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THE SCOPE OF THE STUDY

This report describes two studies designed to investigate
the feasibility of using a computer to produce mathematical
texts and musical scores in Braille. An IEM 709 computer
has been used in the production of Braille literary material
for several years. However, the rules which govern the
transcription of mathematical and musical material are quite
distinct from the literary rules and require conpletely new
programs to apply theun. Furthermore, the problems of
preparing mathematical and musical material in a
machine-readable form are very complex.

In the course of these investigations, the rules of THE
NEMETH CODE GF BRAILLE MATHEMATICS AND SCIENTIFIC NOTATION
1965 (1) and the REVISED INTERNATIONAL MANUAL CF BRAILLE
MUSIC 1956 (2) were studied ip great detail. Consultations
wvith personnel at the American Printing House for the Blind
yielded information about current pPraduction practices.
Studies of representative mathematical and musical material,
both inkprint and Braille versions, highlighted the nature
of the input preparation prohlenms.

Both studies indicated the feasibility of automating the
production of this material. The study of Braille
mathematics progressed well into the development stage. A
program plan was outlined and sonme sample subroutines
detailed. Tiwme did nct permit the study of Braille music to
progress to that extent, but a very general plan was
developed and the discovery of a suitable input language
solved the considerable problem of representing musical
notation.

The authors conclude that computer programs can be written
to produce Braille mathematics and music, and urge that the
implementation of these Programs begin as soon as possible.
The shortage of skilled transcribers is acute. Automating
the production of these specialized Braille codes will
insure that the Braille reading populaticn will continue to
get the material they need and want for their educational
and professional advancement.




BACKGROUND

LY

Braille is a system of Taised dot representation which
enables the blind person t¢ read using his sense of touch.

The basic character is a six do%t cell ( :: ) and the 63

K )
different chartacters are used, singly or in combination, to
represent the total range of inkprint characters. This
limited character set requires .that each cell be multiply
used. The significance of the characters and the rules
governing their use vary, depending on the material
represented. Literary material is transcribed according to
the rules of ENGLISH BRAILLE AMERICAN EDITION (3) while
music is written following the rules specified by the
INTERNATIONAL MANUAL OF BRAILLE NOTATION. {2) The nevwest,
most comprehensive system for mathematical material is the
NEMETE CODE CF BRAILLE MATHEMATICS AND SCIENTIFIC
NOTATION (1) currently undergeing revision prior to its
final adopticn. . .

Each of these codes defines the character set uniquely. For
exanple, the Braille cell ., {dots 2, 3, 6) may be used
. &
for the word HIS in a literary. text. Properly used in a
mathematical expression it is the number 8, and in music it
is the symbol for the staccato, .a dot above or below a note.
Within each code, a given Braille sign may have multiple
meanings. The rules specify how these signs must be used to
avoid ambiguity. The literary code uses the same sign to
represent an opening quotaticn mark, a guestion mark, and
the contracted representation of the word HIS. For this
reason, the word HIS must be spelled in full if it is in
contact with a punctuation sign. The Nemeth Code, which
uses. the same punctuvation signs, requires that a punctuation
indicator be interposed between a number and a punctuation
sign in order to distinguish the sequence 82 from 88. The
rules of Braille nmusic specify where the staccato symbol
should be placed in relation to the note and other nuance
symbols in order to insure.clarity.

Each of these codes further details how material must be
arranged, how informration can be abbreviated or condensed,
and how an expression or phrase can be divided if it is too
long to be accommodated on one line. In the case of
mathematical and musical material, it is obvious that format
rules are extremely important, since the relative position
of a number or note influences its significance. Such rules
are also an important part of the literary code, especially
in the representation of poetry, letters, lists, tables, and
other special forms.




The great bulk of Braille published uses the literary code.
In addition to fiction, poetry, non-fiction and textbooks,
it i.. also used to transcribe the @xpository portions of
mathematics and music texts, and lyrics for vocal music. It
was therefcre the first to be programmed for computer
translation. A growing shortage of skilled Braillists, and
the difficult and lengthy process of training replacements
gave rise to the development of a computer program for
translating literary material to Braille. That first
program, written by IBM in cooperation with the American
Printing House for the Blind, converts literary texts, in
punched card form, into Grade 2 Braille, and produces an
output deck of cards containing the Braille codes as well as
format contrcl codes. This deck operates the .
card-controlled stereograp. -quipment which produces the
zinc master plates used to emboss Braille.

The original program, written for the IBM 704, (4) and the
subsequent version for the IBM 709 (5) currently used in
production have been extensively documented elsewhere and
will ncet be detailed here. Briefly the basic. unit of
translation is a word, defined as a stream of characters
between spaces. By reference to a highly specialized
dictionary the program selects a tentative translation and
then performs a series of tests to determine whether the
Braille codes are correctly used. The program also arranges
the Braille in the format required for the material being
translated, supplies page numbers and titles, centers
headings, etc.

Since 1964 when an IBM 709 computer was installed at the
American Printing Hcuse for the Blind the original program
has been considerably modified and expanded to handle a wide
variety of material including textbooks which must be
formatted according to a special set of rules. The computer
has been used to produce mcre than 1000 Braille volunmes.

The success cf the literary translation program and the
continuing difficulties in hiring and training iranscribers
led naturally to a consideration of the specialized codes.
In 1966 the study of the Nemeth Code was undertaken to
determine the feasibility cf writing a computer program to
apply those rules. A similar study of the Music Code was
started in 1968. Although the methods used in these two
studies are similar and the conclusions identical, the codes
themselves and the problems encountered are¢ distinct enough
to warrant individual discussion. Therefore, fcllowing a
general description of the methodology, the details of the
mathematics and music studies are descrikbed separately.

10




METHODOLOGY

Determining whether any human activity can be performed by a
computer requires a thorough analysics of the activity
itself, as well as the nature of *he data to be handled
(input) and the form of the results (output) . Although the
study of these three aspects of the problem may be
concurrent, the logical starting place is the processing
which must be performed by the computer. The rules and
practices which govern the marual activity must be examined
to determine whether they can be codificd for computer
handling.. Where there is a reliance on individual judgment
for certain decisions, the atterpt must be made to specify
the basis on which such judgments are made. ,

Assuming that a prelirinary investigation indicates that a
computer can be programmed to make the necessary decisions,
the problems of input and output must then be considered.

If the input data does not already 'exist in a machine.
readable form it is necessary to develop a method for
converting it., Similarly the computer produc¢d output may
have to ke processed further to produce the desired results.

The input for any Braille translation program is printed
material which, at present, must be copied by a keypunch
operator. Future developments in optical scanning devices
and the use of typesetter tapes may one day obviate this
step but it is currently the most practical procedure. The
problems of input preparation for Braille mathematics and
music are similar to, but far nmore complex .thawn those of
literary Braille. The input. language. developed for the
literary progranm specifies some: special codes to represent
inkprint characters not found on the keypunch keyboard and
to inddicate paragraph beginnings, chapter titles, and other
characteristics of the printed material which can be
represented in Braille. ‘

Mathematical material, while utilizing the basic alphabetic
and numeric character set, also includes numerous symbols
for which there is no keypunch egquivalent .and the special
formats are many and varied. One philosophy underlying the
Vemeth Code is that the Braille representation be arranged
as nearly like the inkprint as possible. It is therefore
very important that the format of the printed material be
completely and accurately indicated.

Musical material poses an even greater problem since almost
none of the symbols are found on the keyboard, and the
location of a given symbol, which is integral to its
significance, may vary videly.

11




The essential requirements for an input language for
mathematics or music, or any other special material, are
that it be unambiguous and easy for an average keypunch
operator to learn and use. The object in using a computer
for Braille production is to utilize the Teadily achieved
skill of keypunching instead of the very complex decision
making required of a highly trained Braille transcriber. To
require that the keypuncher be well versed in mathematics or
music or Braille would negate the purpose of using the
computer. An additional ccnsideration in designing such a
languags is to minimize the number of keystrokes required to
répresent a given inkprint symbkol and to select codes which,
whereve: pJossible, have some mnemonic significance..

The third aspect .of the problem, that of output, is the one
vhich required no additional development. Output from any

specialized@ Braille program can be in the same binary carad

form currently used to control the stereograph equipment.

One further comment about methods is pertinent here. The
depth of analysis and the developmental work, if any, will
vary depending upon the nature of the problem,. the amount of
tipe allotted, and the kind of answer being sought. The two
studies described here were designed to establish the
feasibility of writing computer programs for these
specialized Braille codes. Cursory study indicated that
such progrars are possible; the detail enployed here is
hecessary to show that they are practicable.

The study of Braille matheratics occupied a major portion of
the grant period, and progressed beyond, a feasibility study
into the design and partial implementation .of an actual
Program. Further progress in thut direction was
interrupted, not cnly because the Nemeth Code was undergoing
revision, bat also to allow time to investigate the problenms
of Braille music. Although a relatively short time was
spent in that study, two factors favorably influenced the
amount of progress that was made. The foruidable task of
developing an input language for musical notation had
already been accomplished as part of a project to automate
music typesetting. The time spent studying that language to
insure its suitability was but a small fraction of the time
required to develop it. In addition, some of the problenms
of formatting music are analogous to those in mathematics
and can be implemented using techniques similar to those
developed during that study.

12




BRAILLE MATHEMATICS

Because mathematical texts contain both expcsitory and
rathematical material, the rules of the NENMETH CODE OF
BRAILLE MATHEMATICS AND SCIENTIFIC NOTATION (1) were studied
as a unit, and in relation to the rules .of ENGLISH RRAILLE
AMERICAN EDITICN. (3) It was clear at the outset that any
program for mathematical expressions would havz to be
coordinated with the existing literary program. It was also
clear that the combined program should determine whether a
given stream of input characters should be translated by the
mathematical or literary portion of the program. Such a
decision should not be required of the keypunch operatsr.
These considerations were of prime importance in the early
study of the problen..

A detailed review of the rules of Braille mathematics began
first with many readings of the Nemeth Code and constant
references to the rules of English Braille. The authors?
familiarity with that latter. ccde was quite valuable here.
The Introduction to the Nemeth Code states that, in
transcribing technical works, "the rules ot English Braille
and of the Nemeth Code will be rigidly followed within their
respective domains.® For the sighted transcriber, the
boundaries of these domains are obvious from context. For
computer interpretation, however, these must be defined in
highly specific terms. Numeric information is, of course,
easily identified. However, such alphabetic sequences as
SIN x and COSE y are also mathematical expressions and must
be transcribed according to the rules of the Nemeth Code,
not English Braille. Tdentifying a mathematical expression
is necessary to insure its correct transcription as well as
the correct form of adjacent literary material. {(e. g.,
Contractions for TO, INTO and BY must nct be used before any
mathematical expression.)

Deciding whether a ccmputer could distinguish a mathematical
expression was a hecessary first step in the feasibility
study. To this end, a representative selection of
mathempatical texts was reviewed to insure that an algorithm
cculd be developed to handle the various forms of
expressions. After considerable study, a general strategy
was designed to satisfy the requirements discussed above:
that the mathematical and iiterary programs be coordinated;
and, that the computer be programmed to distinguish between
these two domains.

The mathematics program #¥as designed as a pre-processing
routine which scans all input data before transmitting it to
the existing Braille translaticn program. It performs no
translaticn 1in*o Braille. Instead, it utilizes a small

13
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dictionary and a few analytic routines to distinguish
mathematical expressions fron expository text. The literary
material is passed unchanged to the literary program to be
translated according to the rules of English Braille. The
mathematical material is modified by the addition of special
codes which will cause the translation program to supply the
appropriate Eraille. The modification may be simply the
insertion of special codes around the expression SIN x or
the very complex adjustments necessary to format exercise
arrays, computation examples, complex equations and the
like. The existing program utilizes an expanded dictionary
to perform all of the translation to Braille. This is
especially desirable since the line arrangement and
pagination functions are embedded in the present programe.

To separate the translation of the two types of material
Wwould involve unneccessary duplication..

In this kind@ of study, the analysis of the problem and the
development of solutions are concurrent and interactive
processes. While detailed solutions were not considered
until later in the study period, the over-all design and
some specific techniques were being developed as each new
aspect of the Nemeth Code was studied.

Once the basic structure of the pPre-processor was outlined,
attention was focussed on the not inconsiderable problem of
format. Dr. Nemeth states that "the Code is intended to
convey as accurate an impressicn as is. possible to the
Braille reader of the corresponding printed text." (6) It
is therefore necessary to supply as input to the computer an
accurate description of the content and the arrangement of
the printed page. The description should be in terms which
require no specialized mathematical training and require as
few keysirokes as possible.

Developing this input language required studying, not only
the rules of the Nemeth Code, but also the practices
currenrtly used to transcribe mathematical texts. Because
elementary school texts are an important segment of the
mathematical Braille produced at the Printing House,
attention was directed to the format problems found there.
It is interesting to note that, because of the introductory
nature of these books, there are more unusual spatial
arrangements than would be encountered in higher le .
texts. With the help of the Mathematics Editor, MNr. Ralph
McCracken, a representative group of texts was selected for
study. These were books which included examples of
'‘conventional' as well as 'new math? presemntations. Because
they had already been transcribed manually, the inkprint
copy which had been annotated by the editor and the Braille
edition were both available.

14




In the course of studying this material, a general plan for
an input lanquage was developed and specific codes and
statements were designed. The assignment of special codes
to represent characters not on the keyltoard was based
primarily on considerations such as mnemonic value and
keying ease. The programping required to translate these is
trivial. However, the choice of format statements was

influenced by rrograrring considerations as well as ease of
use.

In. general, the more information suprlied by the keypunch
operatcr, the less work required of the computer. Consider,
for example, a set of addition exercises shown in print as
follows:

a ) b C
1. 15 10 6
3 .12 2
2e 22 9 17
1 .9 2

In Brailie, the arrangement of the exercises should be the
same if space permits. However, the column designation (a,
b, c) is shown next to each exercise, followed by a period,
the separation lines are extended, the problems must be
separated by two spaces, the column and row designations by
two spaces, etc. The keypunch operator could be asked to
key the column headings aprprecpriately, and to supply the
spaces as required by the Braille rules. The computer would
select the Braille codes and supply numeric and punctuation
indicators as required. Hcwever, such an approach requires
of the keypunch operator almost as much work as is performed

by the Braillist and would make the use of the computer
impracticable.

In order to minimize the work required cf the keypunch
operator, a simple descriptive statement was designed. The
work of rearranging, inserting periods, counting spaces,
aligning exercises is perfcrmed by the computer. The
exercise array shown above is described as follows:

XFORM 2 rows {1.-2.) 3 ccls (a-c)
Each example is then punched as a unit including the
separation line. (e¢. g., 15,3/, 10,12,/ 6,2// etc.) The

XFORM statement provides the information needed for the
computer to arrange the exercises properly.

15
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Bach statement was designed to meet two requirements; to
provide all the necessary information to the computer; and,
to minimize the work and special knowledge required of the
keypunch operator. It was then tested by several operators
at the Printing House who keypunched specified portions of a
text. The results of these tests and the operators?
comments provided a basis for modifying the statement where
necessary, or for expanding the instructions about its use.
Some examples of these sta..ments and instructions are found
in Appendix A, as well as a flow chart and detailed
description of a routine tc¢ implement the XFORM statenment.

The set of statements which were designed and tested during
this study is by no means a complete input language for all
mathematical material. It is probably sufficient for most
elementary school texts. However, the program has been
designed to facilitate the addition of subroutines to handle
nevw format statements as they become necessary.

This section describes the major problems which had to be
solved to demonstrate the feasibility of writing a prograwm
to produce Braille mathematics. The methods of studying
these problems and some propcsed solutions have also been
described in general terms. A detailed discussion of these
and many other aspects of the Nemeth Code and the proposed
program is found in Appendix A.

Because of the depth of this study, .the findings can be
stated very positively. A program has been designed which
demonstrates that a pre-processor can be linked with the
existing Braille program in use at the American Printing
House. It can distinguish mathematical expressions, supply
the rany new indicators required by the Nemeth Code, insure
the appropriate use of contraction codes - within or in
contact with mathematical expressions, and can make use of a
minimum amount of information about format to produce
properly arranged Braille. Aalthough the present design was
intended to vork with the existing 709 program, the validity
of the feasibiiity statement is not dependent upon either
the comprter or the program. It has been cdemonstrated that
the rules of the Nemeth Code are 'computable' and that
complex spatial arrangements can be described using a set of
fairly simple statements.

16
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BRAILLE MUSIC -

A

As was true for the study of Braille mathematics, the two
major problem areas considered during this study of Braille
music were the preparation of input, and the processing
required of the computer. However, the nature of the
problems vary in degree and kind. The difference in the
input preparation problems is obvious. Describing musical
notation using a keypunch requires an extensive input
language much laxger than the set of input statements and
codes required for mathematical material. There is very
little coincidence between inkprint music symbols and the
character set of the keypunch. Only lyrics, tine signatures
and other numbers can be transcribed directly..

The second major difference is ekemplified by the following
quotes:

"The rules of the code are intended to require a
mininum of decision making and interpretation on
. the part of the transcriber... the transcriber is

required to represent the sign and to be
unconcerned about the meaning of that sign.®

NEMETH CODE OF BRAILLE MATHEMATICS (6)

"This book has been written for the use of seeing
musicians who wish to learn the system of Braiile
music notation in order to transcribe dnkprint
music into Braille.... The student should have a
complete knowledge of the rudiments of inkprint
staff notation, together with special facility in
whatever type of music interests him as «
transcriber.™

LESSCGNS IN BRAILLE MUSIC (7)

A further aspect of the difference between the two codes is
the degree of choice permitted the transcriber. ©Dr. Nemeth
specifically directs that the rules be followed literally
and enjoins the tramscriber against making any -
modifications. In contrast, the INTERRATIONAL MANUAL OF
BRAILLE MNUSIC, a compilatian of decisions reached at the
1954 Paris Conference, strives to strike a balance between
"rigid regimentation of rules and an easy acceptance of
alternatives.” {8) The latitude permitted by the Code, and
the musical knowledge required of the transcriber appear, at
first, to be sericus obstacles to the use of a computer to
produce Braille music. However, closer examination revealed
that a computer can be programmed to handle much of the
decision making currently required of the transcriber.

17
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The musician-transcriber, familiar with inkprint statt

notation, recognizes that a note Iepresented in inkprint as
follovs:

y

NN

/R

<
I/ L

A

~

o/

is an F sharp, dotted quarter note. For purposes of Braille
transcription it must also be noted that the note 1s in the
fourth octave. This is an Oobjective decision based on the
color and shape of the note, its location on a staff, and
the definition of the staff as indicated by the clef sign.

Given these same data a computer can be programmed to:
identify the note.

The problem is to develop a means of describing all these
objective characteristics of a given musical symbol. The
language should be easy to learn and apply, and should
require no special musical training. The number and variety
of musical symbols is such that developing such a language
is a major task. During the period of this study the
authors could have made only a small contribution.
Fortunately, such a language had already been developed as
part of a project to automate musicai typesetting. Mr.
Stefan Bauer-Mengelberg and his colleagues, working under a
Ford Foundation grant, spent nearly three years designing
and testing a method of keypunching musical notation.

Mr. Bauer-Mengelberg not only made this language available,
but served as consultant to the study. = The language uses
symbols, wherever possible, which have mnemounic
significance. The duration of a note, indicated by its
shape and cclor, is indicated by a single alphabetic
character. Its location is described by a one- or two-digit
number which refers to the line or Space on which it
appears. The lines and spaces of the G clef staff are
nunbered 20 - 29, Because these notes are so frequently
used, the language permits the abbreviation of these codes
by eliminating the 2. Each note, then, is described in
terms of its location and shape. Other symbols which ‘
influence its musical significance, accidentals,
articulation symbols, etc., are punched in prescribed

sequence adjacent to the basic description. The note shown
in the example would be punched:

‘2;¥Q.

]
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The motivation for automating musical typesetting and
musical Braille are remarkably coincident. Both projects
were undertaken because of the growing shortage of highly
skilled technicians - typesetters and Braillists. Because
this lanquage was designed to represent the printed page
with great accuracy, it can serve perfectly as input to a
Braille translation program, thus eliminating the need for
the knowledge of musical notation now required. -

However, the other major problem is the freedom accorded the
transcriber to choose among aliternate methods of
representing a particular passage. The most okvious example
is the choice of three methcds of presenting keyboard music
- bar over bar, line over line, and section by section.
According to LESSGNS IN BRRILLE MUSIC, "the layout is really
very much the same in all three." However, this manual
discusses "the rival clains of each of these systemns ... in
order to help the student in -making a suitable choice of
disposition to suit different types c¢f music.”" (9) Here the
transcriber is basing a decision on musical judgment and
personal opinion about what will simplify the task of the
Braille reader. Such judgments, nct based on objective
criteria, are often pade differently by two transcribers.

No computer can be prograsmed to make such judgments. .
However, two solutions are possible. Whichever presentation
is chosen, the resultant Braille music is correct and
complete. The choice exists Dbecause an agreement on one of
these methods could not be reached at the 1954 International
Conference on Brailie Music. One solution is to adopt one
of these methods as the standard to he vsed for all computer
produced Braille music. The ,program would always present
keyboard music in the same format.. An alternate plan would
require an editorial decision about each piece of keyboard
music. The computer weculd be programmed to apply the method
specified. Even though this requires some manual
intervention, the monumental task of transcribing and
arranding the Braille is assigned to the computer.

Some other choice points faced by the transcriber have to do
with adding to or subtracting from the inkprint
representation. Such modifications are made to clarify the
music for the Braille reader, to sinplify the task of
memorization and to cut down on the bulk of the finished
work. Fcr example, the transcriber may on occasion add
rests, accidentals, or other symbols whose meaning is
inferred by the sighted musician because his eye can take in
several staves at once. TFor the Braille reader,
concentrating on one staff at a time, adding these symbols
is important.

19

P

s A AT e

IS DSty =iry YA P PR TP YT




L oy

NPV T SOUN IR

The transcriber can also eliminate certain note sequences by
the judicious use of repeat signs. There are many rules and
restrictions concerning the use of these repeat sigas and
most cf them can be stated in a form switable for computer
application. 1In some cases, there is a choice among several
methods of presentation which is left to the individual
transcriber's judgment. Especially with regard to the use
of the part-measure repeat, its use is a "never-ending
study, and even among experts opinions vary very much in
detail.™ (10) This problem is analogous to the choice of
score disposition discussed earlier and the same set of
solutions are clearly applicable.

Although time did not permit the program design and -
development which was part of the study of Braille
mathematics, the f£indings of this study of Braille music can
he stated just as positively. The task of developing an
input language is a major one - and has already been solved.
Despite the leeway currently permitted the transcriber, it
is clearly possible, and perhaps desirable, to make certain
arbitrary decisions which can be programmed. Complex music
will undoubtedly require editorial review, but the
annotation required =ill be far less than that of the
sometimes extensive rewriting required for mathematical
texts. .

Finally, the great variety of inkprint music, while it
requires extensive programning, can be segmented in a way to
facilitate the building of a complete program. The program
can be designed in such a way that sub—-sections to handle
different musical forms can be added gradually. Monophonic
music can be implemented £first, then simple polyphonic
forms, and the program can te progressively elaborated to
handle more complex music and such special forms as music
for plucked instruments, accordion, etc. This would bhe
analogous to building the shell of a house, and then
completing one roomn at a time. Such a design insures sone
utility at the earliest possible date, and provides a means
for expanding the system without disturbing the already
completed parts.
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CONCLUSIONS

The studies cf Brailie mathematics and music h:ive shown that
the rules of each code can be applied by .a computer progyram
with a minimum of editorial intervention. . The problems of
describing the content and arrangement of the printed page
have been investigated and solutions have Leen developed.

It is ciear from these studies that computer programs can be
written to produce both Braille music and mathematics which
will conform to the quality standards of tke American
Printing louse for the Blind.

In light of the growing shortage of skilled transcribers,
and the continuing and expanding .needs of the Braille
reading population, the conclusions drawn here should not te
treated academically. 1Implementing such programs is a
lengthy procedure and the completed programs must be tested
on a wide variety of material. Experience with the literary
program has demonstrated this, and has also demonstrated the
value of using a computer for Braille. production. It is the
authors' observation that the skill required for
transcribing music is more cowmplex ard in shorter supply -
than that required for producing elementary mathematics
texts. 1If this is so, the nmusic program should be
undertaken first. .

Which program should be implemented first, or whether they
should ke undertaken simultanecusly is, of course, an
administrative decisicn. Recause of the time and skill
required to produce a working program, it is the authors!
recommendation that a decision be made at the earliest
cpportunity, and that implementation be started before the
shortage of transcribers hecomes a lack of transcribers.
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A. INTRODUCTION

Braille is a system of embossed r
material based on a six dot chara
significance cf these 63 cells, a
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computer program described in thi
translate elementary schcol mathe
according to the rules of English
Nemeth Code of Brailile Mathematic
two Codes is included here as bac
of the program which follows. (F
irformation, see ENGLISE ERAILLE

and THE NEMETH CODE OF BRAILLE MA
NOTATION, 1965.)

The rules of English Braille assi
to represent the letters 0f the a
punctuation signs, composition si
and certain letter combinations.

significance. and the Code include
use. For example, the ten digits
Braille codes 2 through J. 7To 4i
the letter, the numeric indicator
nunkers. Similarly, in a pixed s

epresentation of printed
cter, or cell. The

nd the rules governing
¢ifferent Codes depending
ng transcribed. The

S Teport is designed to
matical texts into Braille,
Braille, Grade IT and the
S. A brief review of these
kgrcurd for the discussion
Or more detailegd

AMERICAN EDITION, 1966,
THEMATICS AND SCIENTIFIC

gn a cell or pair of cells
lphabet, the *ep digits,
gns, Braille indicators, .
Some cells have multiple
S Tules governing their
are represented by the
stinguish the numeral frop
must precede a series of
tream of alphabetic ang

numeric material, the alpkabetic indicator must precede the

letters A through J to avoid conf

Some cells stand for one or more
aS a punctuation sign. For examp

usion.

letter combinations as well
le, the same cel]l ig used

<0 represent BE, BB, and the semi-colcn (). Here,

confusion is avoided, not by the

set of rules which specify the co
contraction code may be used. In
may ke contracted only for the wh
syllable of a word. The PE combi
only in the middle of a ¥ord. Th
be used in BESIDE, but not in ADO
contractior may be used in RUBBER

use oi indicators, but by a
nditions under which the
this case, the letters BE
ole word or the first
nation may be contracted .
us, the BE contraction may
BE. Similarly, the BPR
s but not in EBB.

Violation of these Lestrictions would cause ADOBE to be

misread as ADC; and EER =s E;.

The use of all contractions, including those with no

multiple significance, is specifi

ed by rules designed to

facilitate the reader's recognition and pronunciation of a
word. Thus, specifically, a contraction may nct be used

"where it would violate the pPrima

Ly divisicn between a

prefix and the base word", and generally, contractions may

not be used "where they would obs

cure the recognition or

Pronunciation of a word."™ The Use of short-form words, or
abbreviations is similarly restricted. The abbreviation for
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BLIND {B1L) may not be used in the word BLINDED, since it
would be misread as BLED.

In addition 'to rules about how words should be transcribed,
there are carefully specified format conventions.' -They

govern the size of pages, page numbering, paragraphirg, the
arrangement of chapter headings, the spacing of poetry, etc.

The rules of English Braille are. used for transcribing
literary, non-technical material - whether it is
accomplished manually, or by the 709 ccomputer program. Some
of the techniques used by that program to apply these rules
are described in the succeeding section.

The Nemeth Code of Braille Mathematics specifies how
mathematical and scientific notation is to be represented.
Since all textbooks contain some expssitory sections, the
Nemeth Code is used in conjunction with the rules of English
Braille. . In general, these rules must be used in
transcribing the literary rortions of the text. The
exceptions are specified by the Nemeth Code.

While it uses the English Braille code assignments for
letters and punctuation, the Nemeth Code introduces a new
set of codes for numerals, additional indicator codes, and
of course, new code corbinaticns to represent mathematical
symbols not fournd in literary texts. ©Numerals are
represented by codes A through 3 in the lower part of the
cell. Thus the letter B is still dots 1 and 2 but the
number 2 is dots 2 and 3. The rules for the use of the
alphabetic indicator are changed because there is no longer
any confusion between the letters zad. the numerals. However
the lower cell numerical codes can be confused with some of
the punctuation symbels. For example, the lower cell B
(number 2) is the semi-colon. For this reason a punctuation
indicator is specified by the Wemeth Code, to be used when
certain punctuation signs are associated with mathematical
expressions. The Nemeth 4, for instance, is the same code
as the period. Therefcre the sequence 123. requires the
punrctuation indicator preceeding the period to distinguish
it from the sequence 1234. The numeric indicator is still
necessary because the lower cell Nemeth numerals can be
confused with certain whole word contractions specified by
English Braille. Consider the sentence 'There were 7
balls?'. The Braille code o, stands for the whole word

o0

contraction for 'were!' as well as the Nemeth 7.

The Nemeth Code restrictions on ihe use of contractions are
also based on the multiple meanings of the lower cell
symbols. The Nemeth rules state that the contractions for
'to, into and by' may not be used before a mathematical
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expression. The reason for this becomes okvious when one
realizes that the contraction for 'to' is the same as the
Nemeth 6. Permitting the use of the contraction in such
cases would lead to confusion. Similarly 'into! might be
read 96 - 'by!' as 0.

The introduction of new Braille symbols for certain
punctuation signs is again tased on the pecssibility of
confusion with the numerals. The literary Braille symbol
for the parenthesis is the Nemeth numeral 7 and the literary
comma is the Nemeth 1. To avcid such reading problems the
Nemeth Ccde includes new symbols for the mathematical conma,
mathematical parentheses, krackets, etc.

Other aspects of the Nemeth Code are independent of the
literary code and are based solely on the nature of the
mathematical material as presented in inkprint. The Code
specifies new symbols and combinations to represent such
signs as arrows, comparison sigmns, logical synkbels, and so
on, which do not occur in literary texts. There are also
new indicators introduced to facilitate reading
comprehension. The fraction indicater provides a signal %o
the reader that the succeeding material is arranged above
and below a fraction line and influences his method of
scanning the following codes.

Ap important philosophy underlies the large segment of the
Nemeth Code dealing with spatially arranged material. The
attempt is to make the Braille presentation as equivalent to
the inkprint as possible. The number and variety of the

rules are quite extensive. Some of these are discussed in
the following sections.
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B. THE ROLE OF THE COMPUIER

The several categories of English Braille rules are
implemented by the computer program using two primary
techniques: a detailed scan of the input word and
comparison of adjacent characters or kites; and, reference
to a stored dictionary to locate whole words o~ parts of
words. There are two types of entries in the dictionary.
The first of these governs the use of contractions and
supplies the appropriate Braille codes for output. A
smaller group of entries 1s used to arrange the Braille
codes in the desired format. These entries contain
'pseudo-codes?' which are analysed by the program and
converted to spaces, line endings, page endings, etc. where
necessarye.

Since textbooks contain both literary and mathematical
naterial, they must ke converted to Braille according to the
rules of English Braille as well as the rules of the Nemeth
Code. Where there are discrepancies, it nust ke determined
which set of rules should be f£cllowed. Just as a skilled
Braillist must 'kno¥! both sets of rules, so must the
computer program be able to .apply both properly. .

In order to achieve this, the existing ILiterary. Brailile
program, with an expanded table. will be uatilized as the
Translator. Input to the Translator will be provided by the
Math Pre-processor .which will. scan keypunched input,
determine which set of rules should be foliowed, and will
provide appropriate signals toc the Translator. )

The expanded table in the Tramnslater program will
accommodate the eniarged ccde set specified by the Nemeth
Code and will include entries which govern the translation
of pseudo-codes supplied by the Pre-processor. This table,
and the code set, is described in detail in S=2ction D. HWith
that excepticn, this document d2scribes the structure and
function of the Math Pre-processor.

Keypunched input to the Pre-processcr is analysed by the
program to determine whether it as literary or mathematicai.
Depending on the nature of the material, the Pre-protessor
will functicn in one of three different ways:

1« If the word is literary, the input codes will be
moved to the input list used by the Transilator.
The program has been designed to make this
identification as quickly as possible in order to
speed translation.
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2. Hathematical material will be analysed to determine
whether additional codes are required and whether
the input codes must be cenverted. This analysis
is performed by reference to a table of significant
mathematical words, or by a detailed scan of a
sequence of cocdes which includes some mathematical
synbol. The stream of characters which is then
passed to the Translator is an expanded and
converted version of the criginal input.

3. When a Format code is encountered, the usual
word-for-word transmission from the Pre-processor
tc the Translator is interrupted.  The - ‘
Pre-processor will contirue to collect input words
until the appropriate tercinating code is read.
When the interveniny material has been arranged, by
inserting line-ending codes and spaces, the
Pre-processor will pass it, one word at a time, to
the Translator.

The techniques used by the Pre-processor to apply the rules
cf the Nemeth Code are similar to those used by the
Translator. . There is a difference in erphasis, of ccurse,
determined by the differences between the Literary and the
Nemeth Codes. For example, the Translator performs a
bite~by~-bite scan to determine whether a given contraction
may b= used, or whether one of iwo indicators (numeric,
alphabetic) should be inserted. The scan performed by the
Pre-processor also determines whether an indicator is
required, but the larger set of indicators specified by the
Nemeth Code means that there are more insertion routines and
they will be used more freguently. The second function of
the scan is to chose between the mathematical or literary
Tepresentation of certain ambiguous inkprint signs. In
certain of these cases, -the compariscn of adjacent
characters may not provide definitive information and the
Pre-processor will extend the scan to succeeding words.
Some of the Nemeth Code rules governing the non-use of
contractions are implemented by -using a takle. Unlike the
Translator's Grade IX Table, which is contrcction oriented,
the Pre-processorts Word Table defines a sms 1 group of
words which cannot be contracted. Both tables include
special format codes supplied by the keypunch operators.
The difference in the method of processing these codes is
determined by the wide variety of spatial arrangements used
for mathematical material in contrast to the more limited
arrangements permitted for literary material. Therefore,
associated with each format input code is a subroutine which
will accomplish the specified arrangement.
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The Math Braille Translation Program is a single progranm,
although the Pre-processor and the Translator are described
separately in this docurent. The succeeding Sections
describe in further detail the tables and routines used by
the Pre-processor to supply the Translator with information
necessary to produce a properly coded mathematical textbook.
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C. THE MATH PRE~PRCCESSOR

The attached flow charts illustrate the general plan of the
Pre-processor progranm. Output from this program becones
input to the Translator, which performs the conversion to
Braille. when the input has been identified as literary,
the Pre-processor passes the original input ccdes to the
Translator.

In handling mathematical material, the Pre-processor may
either insert indicator codes, and/or, convert the input
codes to a pseudo-code form which will influence the Braille
translation. For example, the input code 22g represents the

letter 'B', which is converted to Braille dots 1-2 by the
Translator. According to the rules of English Braille, this
letter, standing alone, must be preceded by the alphabetic
indicator to distinguish it from the word 'BUT'. If the
letter is in contact with a numeral, it must be preceded by
the indicator to distinguish it from the numeral 2,

Since the Nemeth Code numerals are ITepresented by lower cell
codes, there can be no confusion between '2' and 'B', and
the indicator is not required. Similarly, the indicator is
not required in the statement %3 b+c'. Therefore, when a
single letter occurs in a rathematical statement, it is
cocnverted to a pseudo-code (B=122¢g) which produces the

correct Braille code and prevents the insertion of the
alphabetic indicator.

The following examples will serve to amplify the Flow
charts. They illustrate how the program handles alphabetic
material which is literary, alphabetical material which is
mathematical, punctuation and numerical input.

Example 1:
Divide 400 by 2.

The input codes for the first word ip this sentence are:
= divide 3

iThe = is the symbol for the capitalization indicator :
supplied by the keypunch operator.) The analytic scan ;
performed by the Pre-processsr finds that there is no
mathematical symbol here, but that there is at least one
non-alphabetic character. The program then follows the
steps outlined under ALPHA AND PUNCT. P-SCAN strips off
indicators and punctuation so that the alphabetic characters
alone may be examined. Since this word is not found in the
Table, it is passed directly to the Translator. :
2
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The next character strean,
- 400 , -

follows the SOME MATH branch of the program. The function
of M-SCAN is to determine the need for insertion of
indicators or the selection of the -mathematical symbol for
cestain ambiquous punctuation signs. 1In this case, M-SCAN
supplies the pseudo-codes which produce ths Nemeth Braille
numerais, and which will cause the Translator to insert the
numeric indicatoyx at the beginning of the seguence.

The word,

by

is located in the Special %ord Table, and is placed in the
HOLD stack, pending the analysis of succeeding input.

The final sequence,

’ 2.
is processed by M-SCAN, which supplies to pseudo-code for
t2' and inserts the punctuatior indicator in front of the
period. T
The next step, setting the Grade I switch, is accomplished
by passing the codes,

$IG1
to the Translator. Until its effect is terminated by the (
codes $TG1, this causes the Translator to use only the Grade L
I Table, thus avoiding the use of contractions. B

Since the HOLD stack is not empty, the OUTPUT routine puts
out:

by 102}

{102 Nemeth 2; |=punctuation indicator)

Because the Grade I switch i1s on, the lower cell contraction
for 'by' will not ke used. Had the sequence been 'by land?,
the Grade I switch would not be turned on, and the
contraction would be used.

Example 2:

;:g

{sin Xx)

St v
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The first set of codes,

(sin
turns on the P-Switch and, after P-SCAN, the enpunctuated
word is located in the Special Word Table. Since an
abbreviated function name is a matheratical expression, and

must be punctuated properly, the entire sequence is analysed

by the M-SCAN. The Math-Switch setting causes M-SCAN to
supply- the pseudo-code for the mathematical parenthesis.
Not detailed in the flow chart is that fact that, when an

open grouping symbol is read, M-SCAKN will place words in the

HOLD stack and continue to fetch input until the matching
closing symbol is reagd.

Therefore, M-SCAN reads the next sequence,
X)

and selects the appropriate mathematical code for the
parenthesis. 1In addition, it converts the 'x' code to the
form which will prevent the insertion of the alphabetic
indicator hy the Translator. The Grade I code which

pPrecedes the entire segquence prevents the use of the 'in?
contraction in the word 'sine'.

Since much of the material in mathematical textbooks is
literary, the program has been designed to identify
non-special alphabetic input quickly, in order to speed the
translation process. The pre-processing required for
mathematical sequences is cffset by the use of the Grade I
Table to translate these - a relatively fast procedure.

The talkles and routines nameg here are described in further
detail in the succeeding sections.
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GENERAL FLCW CHART - MATH PRE-PROCESSOR
v e | | . v
| | « | READ INPUT WORD - | . |—- |
| SOME MATH | . | | . JALPHA AND PUNCT|
| | . m e = - .1 1
v . v
! | . jom———— |
| ¥ - SCAN | v | SET B SWITCH ON|
l | | ] | ————— I
ceae . .... | ..ALL ALPHA ! .
. VvV v 1 1 v
. | - . |~ |
o SET G1 | e - eceesceecees]| P — SCAN |
.| SWITCH CON | v oLV | |
. ! AXEXXXAXRXAX N
- ] - - - - x X l
. 't . X  SPECIAL? Kueew.o.(l) .
. ) S . X . |
.| CUTPUT | YXXXXXEIXNXX v |
¥ | B [— |
. . | OUTPUT| |
. . Rl
. - ---- -
. v v v
. P | | |
.| AEBREV FUNCT MNAME{ .. .TO, INTO, BY | |  TORMAT CODE |
. - i ARC | l
. .- . i i .
. Voo . .
. XXXXXXXX v
. X - X | l | l
oe (N) «X P SWITCH X.. | PUT IN HOLD | | FORMAT ROUTINE | :
X ©oF¥2 X . | ST ACK | i | ]
XXXXXXXY V|- - i . ;
(Y) . . ;
. S | — -
v READ |  OUTPUT |

|SET MATH SWITCH ON| -- -
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- OUTPUT SUBROUTINE

-------------------

- | ) -
| TEST HCGLD- STACK--}- - .

. L. v . -
TXXXXXXX
e e e e - . (. G
X EMPTY? Xewoe(N) ewu..
X --- ) SR v
- - XXXXXXXX

I__
OUTPUT |
HOLD |
STACK- - |-~ -

vV v |
S [S— - -

| OUTPUT |
-« ] WORD . |

v .
XXXXXXZXX

- . ¥ -GRADE -1 X —- e e .

X SWITCH . Xewe (N)euwen.
_ S X ON? X e - o
- IXFARAERK - .

- LN
Y) .. .

V. .

| )
|TURN OFF| .

| SWITCH | - - cco o oo
|

Vv
RETURN R

NOTE: WHEN CALLED BY FORMAT ROUTINES, -RETURN IS 10 THE
FORMAT ROUTINE UNTIL LAST WORD IS OUTPUT; THE¥, TO READ
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D. TABLES

The Math Translation Syster .makes use of three tables to
apply the rules of the Nemeth Code. Two of these are used
directly by the Pre-prccessor and will be referred to as the
Symbcl Table and the Hord Table.. The third is an expanded
Grade I Table which is part of the Translator program.

Expanded Grade I Table

The original Grade I Table was designed to translate all the
valid input characters to the appropriate .Braille cell. The
two entry weords for each character contain the Braille code
and the rules governing the translation. In oxder to
accommodate the additicnal symbols specified by the Nemeth
Code, this table is expanded to include codes for which
there is no input character (Braille indicators) and codes
for which there are two different representations depending
on context {(numerals, certain punctuation marks, etc.).
Since input to the Translator is provided by the -
Pre-processor, the codes need not be limited to six bits but
will use a seventh and eighth bit to provide the additional
information.

This expanded code set not only provides additional symbols,
but also is used to aveid redundancy between the functions
of the Pre-processor and the Translator. For example, the
Translator program inserts two indicators {numeric and
alphabketic) according to the rules of English Braille. By
providing the appropriate eight-bit pseudo code, the
Pre-processor will cause the Translator to insert these
indicators according to the rules of Nemeth Code as well.

For example, a sequence of numerals may be represented imn
three different forms in a mathematical text:

"1. Numerals which represent page numbers are preceded
by the numeric indicator and the Braille codes A-J
stand for the numerals' 1-0. .

2. Numerals which are mathematical statements within

the text are preceded by the numeric indicator and
are represented in EBraille by the LOWER CELL codes

3. MNurerals arranged for computation are not preceded
by the numeric indicator and are represented by the
LOWER CELL A-J codes.

The Pre-processor will perform the analysis necessary to
determire which of these representations is correct and will
supply the proper one of three possible numeric input codes.
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In the first case, a reference to ‘page 13' in the text
would be interpreted by the Pre-processor which weculd supply
to the Translator the codes 001, 003. The table entries for
these codes contain the Braille codes for A and C, and the
rules entries will cause the insertion of the numeric
indicator in front of the 1..

The same numbers in the sentence '13 is a prime number!?
would be converted to the pseudo codes 101 aad 103. The
table eatries for these codes contain the lower cell Braille
codes, but the rules would still cause the insertion of the
numeric indicetor.

Should the sane number appear as follows:

13
X2
26

the Pze-processor would supply the pseudo codes 201 and 203.
The Braille codes in these entries would again be the lower
cell codes, but the rules associated with these entries
would not cause the Translator to insert the numeric
indicator.

The insertion of the alphaketic indicator is handled
analogously. A reference to 'page 2A' requires the
insertion of the alphabetic indicator, but the indicator is
not reguired for the statement '2A + 3B = 13¢. The proper
conversion is accomplished by the use of pseudo codes for
the letters a-J when they are in contact with lower cell-
numerals, or when other aspects of the context rule out the
use of the indicator.

Symbol Table

This tabie contains an entry for each input code produced by
the keypunch and each entry word is divided into three
segments, as illustrated below:

AM Descripticn Subroutine

Tl sum =)= Y
S1 3 17 21 35

Bits S and 1 describe whether the character is alphabetic or
mathematical. The Sign bit is 0 for alphabetic characters,
1 for all others. Bit 1 is 1 for all mathematical -
characters (numerals, operators, etc.) and 0 for all others.
Thus, the letter A iz coded 00, the number 3, 11 and the
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comma, 10. (Note: As an input code, the comma is neutral ;
the Pre-processor determines whether it is mathematical or
literary.) These bits are used to set a switch which
describes the nature of a word or character stream. The
bits for each character are combined (using the OR
instruction) to produce one of three different settings:

CAT C {00) * A (00) * T (00) = 00 All alphaketic

22 2 (11) * a4 (00) . = 11 Some math
symbol

AT, A (00) = T (00) *= , (10) =10 Alphabetic and
punctuation

As these bits are defined, no character can be coded 1.

The final code, or switch setting, determines how that word
is handled by the Pre-priocessor. Words which are all
alphabetic (00) are looked up in the Word Table. A sequence
of characters which includes, at least one mathematical
symbol is scanned to deterrine whether indicators should be
inserted or whether input codes should be converted. In the
case of punctuated alphabetic material, the alphabetic
portion must be isolated before reference to the Hord. Table.

The Decrement, bits 3-17, are used to describe certain
characteristics of the symbol. These categories are not
exclusive, and several bits may be used to describe one

character. For example, a left parenthesis would be
described as: .

Cpen grouping symbol, ambiguous punctuation, initial
punctuation.

The designatzion, Initial Punctuation, is used to facilitate
the separation of alphabetic material from associated
punctuation befcre referring to the Word Table. The
Ambiguous Punctuation bit means that the subroutine nust
select one -of two codes depending on context. The Open
Grouping Symbol bit would be used if the mathematical (or
literary) nature of the enclosed material is not immediately
obvious. Under certain conditions the program will scan for

the Final Grouping Symbol in order to select the proper
cede. .

The Address portior of the word, bits 21-35 contain the
address of the subroutine which will convert the input
character when necessary, insert indicators or spaces, or
pass it, unchanged, to the Translator.
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Information imn this table is arranged so that it can be
retrieved quickly and simply. The descriptive bits for a
given character are stored in a location whose address is
computed by subtracting the input character bits fror the
Symbol Table Origin. Thus, the indicator bits and
subroutine address for the number 5 are found in location
(Table Origin - 5). The character itself is not stored in
the table. The code to be output is either retrieved fronm
the input stack or supplied by the subroutine. When
necessary, the input codc may bte modified before it is
passed to the Translator.

Word Table

This table contains the alphabetic codes and associated
indicator bits for three types of words:

- 1. Format codes wiich identify and describe
information which is to be arranged Spatially. The
subroutines which handle these codes will collect
input until the appropriate terminating code is
read, will insert spaces and line ending codes
where necessary, anéd then pass this material to the

. Translator.

2. Abbreviated function names (SIN, C0S, etc.}.
These are included in the table so they can be
identified as mathematical. expressions which nust
not be contracted and which must be punctuated
approrriately.

3. TO, INTO, BY, and ARC. The disposition of these
words cannot be determined until the succeeding
word is scanned. If the second word is
mathematical, the subroutine will precede the pair

- of words with a signal ($IG1) to the Translator
that no contractions may be used.

T~ words in this table arée located by means of a sub-table
ca..ed the Pointer Table. 12 pointer entry for a given word
is stored in the location (Pointer Table Origin — N) where N
is the number produced by performing an EXCLUSIVE OR of ail
the characters in that word. This entry coentains an index
to the Word Table entry which contains the characters of the
word. The adjacent entry in the Word Table identifies the
subroutine which handles the word. Since the number of.
special words is less than 63, not all words in the Pointer
Table will reference the Word Table. {Should future
additions to the Table exceed this number, a seven-bit ¥ can
be produced by shifting certain bits before performing the
OR.)

A}
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In some cases, two or mcre special words lmay produce the

sape N.

For this reason, the Pointer Takle entty contains a

multiple entry code and the index to the first of these
entries in the Word Table. = - - . -

The look-up procedure is as follows:

1.

When a word iz identified as 'all alphabetict' or
when the alphabetic characters of. a. punctuated word
have been isolated, the characters of that input
word are CR-ed. The resultant number is used to
locate the Pointer Table entry.

If the Pointer Taltle word is zero, the input word
is identified as non-special and. is. passed

directly to the Translator.-

If the Pointer-word- contains an index, the Word
Table entry is compared, character-for-character
with the input word. 1If there is a .-match, the

appropriate subroutine is entered by referring to
the adjacent Table entry.

------

If there is no match, and the Pointer word 5
indicates that there is only one entry, the inpat |
word is passed directly to the Translator. j

If there are multiple entries, the succeeding table

¥ords are compared with the input word. Since l

these entries are arranged alphabetically, f
additional entries will be examined only if the
initial. character of the input word .is higher than
the last table word examined. TIf it is lower,

there is no possibility of a match amony the other
entries.

...............
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FORM FIRST LINE, GRID

| -

| PLACE ROW LABEL
| - IN GRID
|

L SR

(D) ececeaaaV v
i — |
| PLACE COLUMN LABEL |
I. IN GRID |
! I
ceeeaalV V-
. | . |
(E) «.. | FETCH INPUT CHAR. |
. | —— - !
. \ V.
. XXXXXXXXAXEXKX
. X . X
. X UNDERLINE 2 Xew(Y)ecvoeon
. X . X v
D XXXIXXXXXXXAX (B)
. (¥)
. v
. XXXXXXXEXXXLX
. X X
. X COMMA ? eo(Y)eooaann
‘ . X : X ¥
) . XXXXXXXXXXXKX (C)
. (N)
. |
. ! l
. | STEP X |

® ® 9 0 ® ¢ 000 0o 0 e Ieoe

*X - ITEM LENGTH

XMAXC - LONGEST ITEM 1IN
GIVEN EXAMPLE
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E. TYPICAL SUBRROUTINES

In the course of processing keypunched input for the
Translator, it is frequently necessary to store a stream of
characters and then to retrieve them for purposes of
conversion or transmission. The routines which accomplish
this are used nct only by the main program, but also by
other subroutines. Therefore, they are described here
first.

Stack Routines

A stack is a method of storing information in a list using a
completely self-contained sukbroutine., The unique gquality of

a stack derives from the rcutines to store and retrieva
information from the list. These routines are complete’
self-contained and the user need not concern himself wi:

the manipulation of index registers or the actual locat o
of the stored data.

Essentially, these routines perform the functions outlined
below:

Pointer = Pcinter ¥ 1
Iten Z=2Stack

Save Pointer

Return
R frequent variety of stack uses the 'last-in, first-out!
principle. Information is stored sequentially in the stack
by placing it in the AC and calling a subroutine {DOWN) .
DOWN maintains a pointer which shows the last location in
which significant information has been placed. To retrive
information, a call is made to another routine (UP) which
places the word in the AC and modifies the pointer to

indicate that the next to the last word is now the last
WOI‘d. = . -

Another version of a stack uses the t'first-in, first-out!?
principle. The DOWN subroutine works as above, but the UP

routine retrieves information in the order in which it was
placed in the stack.. -

% \

These routines are extremely flexible. Switches indicating
whether the stack is empty or full may be set, and in

general, any condition of interest can be noted.

Format Routinrfs

Although there will be many Format routines ~ one for each
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of the Format statements - they have in common the function
of inserting spaces and line-ending codes to produce the
desired alignment of characters. While some other examples
are simpler, the XFORM routine is described here to

illustrate the problems involved and the techniques used to
solve then.

The XFORM routine is designed .to arrange an array of
exercises and to supply the appropriate labels for each
example. An exercise array is a set of problems arranged
for computation. No answers are shown. One such array, as
it would appear in inkprint, is shown below.

a. ko) (o] -
1, 2 5 . 13
+1 +6 +14 -
2. 4 17 9.
-2 =5 -6

The Braille ruies require that the column identification (in
this case, a, b, or c) be written to the left of each
example, that a period and a space follow the letter, and
that the examples be separated by twc spaces. If a given
row cannot be accommodated on one Braille line, it must be
rearranged appropriately. While this is a tinme consuming
task for the editor and the Braillist, it is essentially a

matter of counting - a problem ideally suited to computer
handling. - :

The keypunch instructions for this and other spatial
arrangements are designed to minimize the decision-making
and keystrokes required of the operator. (See KEYPUNCH)

For this particular example, the operator punches an XFORH
statement describing the array:

XFORM 2 rows (1. - 2.) 3 cols (a - c¢)

Following this statement, the problem material is punched as
shown bhelow:

2,41/ 5,%6// 1% ¥4y 8,-2// 17,-5// 9,-6//

The comma is used to scparate one number {or operand) from
another. The symbol // indicates an underline. DBecause the
XFORM statement describes the row and column arrangement and
labels, the operator can punch the exercises sequentially
without indicating line endings. The XFORM routine will

arrange the material and supply the labkels, adding periods
where necessary-.
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As indicated in the accompanying flow charts, there are two
- phases within the XFORM routine. The first of these is the
development of a grid, or rask, containing the necessary
spaces and labels. The secend is the insertion of the
€xercise material in the appropriate locations.

A grid is a stack which represeats the arrangement required
for a given row in an array. Since it is necessary to
determine the maxinum width of a column, the grid for the
first line of the row can only be formed after scanning all
items in the row. The grid for all succeeding lines is a
modification of the first one. To illustrate, the grids for
the samplc exercise array would be the following:

(* denotes a space)

First line: Te*a.%00%%xh, ¥00%*Cc . ¥ Q0SS EL*
Other lines: L R S E RS S E I EEE NN A

The zeros indicate where the exercise material may be
inserted in order that the columns be properly separated and
aligned, and the number of zeros represents the size of the
largest item in each example.

During the insertion, or Fill, phase, the exercise material
is scanned backwards, one line at a tine. The units
position number is inserted in the grid first, then the tens
position, and so on. If a particular item is smaller than
the space allowed, the routine inserts a Space code for each
remaining zero in the grid. To accorplish this, a grid
Stack item and an input stack item are examined tc determine
what code rhould be placed in the output stack. The table
below indicates the output code for each possible condition.

6rid = 0 Grid # 0
Input — number number grid item
— operator cperator grid iten
— comma space grid itenm
—underline space grid item

Selecting the input stack item to be examined involves
skipping through the stack to pick out the factor for a
given line. 2As each input item is moved to the ocutput
stack, a record is kept which causes the routine to ignore
that item during subsequent scans.
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One important by-product of the grid making phase is a count
of the number of lines required for a given row of the array.
In general, formatting the Braille Page is handled by the
Translator. When a Fornat routine is entered, the usual

word for word transmission is interrupted, and the Format
routine reads and arranges a number of lines. These lines
must be preceded by a signal to the Translater indicating

how many lines there are. This signal ($ARAn) is used by

the Translator to calculate whether the array can fit on the

page currently being assembled, or whether a new page must
be started.

Not indicated in the general flow chart is the fact that
this routine supplies the appropriate pseudo-codes for

letters and numbers which should not be preceded by
indicators.
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XFORM ROUTINE
GEN¥ERAL FLOW CHART
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. XXXXXAXXY
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UNDERLINE - - ... -

(B) C

-V - L - -
XXX XXXEXXXX
) S S -
o) eeeeeeia o X X KMAXC? Xeewaa.... (Y)
. : X X )
. XXXXARXIXEX- - - - . . .

. . ——— Ll S

e | X XMAXC

TIVer ey e

ooooo .»alua.o.a.-oan.a-.n..lnnun.o-a [

....................o....‘..‘......‘...

v -

l

| PLACE XMAXC -ZEROS | -
.
i

C- o IN GRID

- — -—— -—

XXXXXXXXXLXX
X * X -
(M) coreieieeeX L. LMAX?  Xesewreweno. (V).
. X X .
. XXXXXXXXXXXX D e --

..‘.."“..............l...-.n'-.q....o.st..a....

v
END -OF LINE
TEST
* L - NUMBER GF LINES
FOR GIVEN EXAMPLE

------------------------------

LMAX - NUMBER OF LINES, LONGEST EXANPLE
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END COF LINE TEST

I |
| *
| EMAX - GCOUNT = 2 |
l l

]
XXXXXXXAXXX
X y X
cecee (N} eeeooX 2 < 0? Xeeoooo () ceves
' X X v
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXX TRUNCATE LINE
X X
(M) X 0KLZKU?2 " "%idiia (Y)eoaaae  totcmcoer
. X . X .
. XXXAXIXXXXX '
. . END OF LINE
D —
XXXXXXXXXXX |
‘X‘ - - - "“X T
(N) X LAST Xeooose{¥)eeee « *
X X COLUMNR Koo srvrrerennen Y
. EXXXXAXXIXX -
. END OF LINE

(D)

z - —— —— e e ==

* B3AX - MAXIMUN LENGTE ERAILLE LINE

GCOUNT -~ CURRENT GRID LENGTH
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COMMA
(C)
........... : e
XZXXXAXXXXX
s X
(N) .....J...X X>.X.M‘AX.C? X...’....".... (Y)
. S X .
. XXXXXXXXXKK .
* V ooooooooooo
. l —
. 1 X -> XMAXC
. !

.....

l
| STEP LIRE COUNT |
I
¥

e

v
(E)

FETCH
INPUT CHARACTER
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FILL ROUTINE
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Math .Scan:, e x - e woxos . . e ©f o 4 4 e s s a s et wee s

The general flow chart in Section C refers to the MB-Scan
routine which controls the insertion cf indicators and the-
selection of pseudo-codes when necessary. As shown in the
more detailed flow chart ip this section, M-Scan is a
control routine which calls the highly specializea
Subroutines associated with each character in the Symbecl
Table. (See Section D.) Depending on the character being -
analysed, the -individual subroutine may call-for additional
input characters, and may output one or more characters.
The stack routines described earlier-are-particularly useful
here. Both-UP and DCWN routines will te called by many
different sukroutines; the stack routines themselves keep:
track of the pointers. . . .

— -~

The functions'of M-Scan car best be-illustrated by tracing -

through the Processing of the sample character-string shown
below: : : :

....... (u '325)

1: -The Ieft P.-enthesis routine tests the Math Switchq
- Since it is on; the iInput character is modified by
OR-ing it-w.th-'a 100 code and the resultant pseudo-code
is placed in the output stack. -This routine also sets a
switch which will be turned cff-by-the Right Parenthesis
routine. . CTTromme :

2:; The Math Switch setting causes the Number Toutine to
" *convert the input code-4-to 104; which will be
translated into the lower cell Braille code. The
Translator will handle the insertion of the numeric
indicator.
3. The Comma routine, after testing the Math Switch, will
output the code-for the mathematical comna.

4. The codes 3, 2, and 5 will b« -onverted by the Number
routine as described in 2. above.

5. The Right Parenthesis-also is converted to the code
which will produce the Braille code for the mathematical
Symbol. It also turns off the Grouping Symbol Switch.
The Space routine places the Srpace code, unchanged, in
the output stack. Before returning to li-Scan, it tests
the Grouping Symbol Switch. -TIf-it is on it means that
there is more than one word enclosed and this routine
would fetch additional input vwords until the closing
symkol is read.
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In this exanple, each rcutine produces output based on the
setting of the MKath Switch, without reference to adjacent
characters. 1In some cases however, it is necessary to
examine a preceding character before the proper output code
can be seiected. For example, a series of punctuation codes
(.") requires the punctuatign ipdicator_only before the
first one. Thus, the Period routine would place the
Punctuation Indicator code in the cutput stack, followed by
the Pericf. The Quote routipe, after testing the preceding
character, would output only the Quote code. To facilitate
this testing, the indicator_bits describing each character
are held until the succeeding character is converted.

Because of the structure of_the_Symbcl_Table, E-Scan is a
very flexibie routine. Should future rules revisions
require modifications _in_the_handling_of_a given character,
a new character subroutine can be easily introduced in this
structure.

----------------------------------------

...........
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B - SCAN

l
PLACE SFACE INDICATOKS |

IN PREV. |

...‘...5......v v

. | :
(B) ]  FETCH INPUT CHAR. |
| ]

v
) ] I
| FETCHE SYMBOL TABLE WORD |
-1

v
| -]
fELACE INLCICATORS IN THIS|
1 1

v

] ENTER SUBROUTINE

-

v
v v v v v v
SPACE NUMBER ALPHA COMMA PERIOD ETC
v
XXXEXXXXXAXXY
(Y) eneasad IAST Xeeoao (N)
. X CHARACTER? X .
. XXAXXXXAIXXX - .
v v

l_...____....._..._..._.._ I

| CUTPUT | | THIS —> PREV.|
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F. KEYPUNCH INSTRUCTIONS:
Format statement: ) ' ..

Preceding each exercise, the operator must punch a statement
indicating the format of the exercise array. (Array means
the order and arrangement of the separate problems which
make up the exercise.) For example, the array shown below
has two rows, labelled 1. and 2., and three columns,
labelled a, b and c.

———

a b C
2 .5 13
1. b . 36 il
I 17 9
2. -2 - 3 =5

The format statement must begin with the key word XFORM, and
end with ENDXR. It must indicate tha* there are 'n' rowus
(labkels) and 'n' cclumns (labels). 'n is the exact number
of rows, or columns, and the lakels must be punched as they
appear in the inkprint text. Where there are more than two
rows or columns, only the first and last label should be
indicated. The format statement for the example shown above
should ke as follows:

XFORM 2 rows (1. - 2.) 3 cols {a - c) ENDXR

Each format statement should begiﬁ in column 1 of a new
card. The problem material should also kegin on a new card.

Problemé:
The problems making up the exercise should be punched row

for row. Do not punch labels. Beginning in column 1, the
exercise shown above should be punched .as follows:

2:*1// 5:*6// 13,+U// Q,-2// 171'5// 9:_6//

The comma is used to separaté one number (or operand) from
another. The following problem:

15 o
11
i3

should be punched:
15,11,+3//
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Exercise material should be punched continously, using 72
columns of each card. If fewer than 72 columns are used, nc
end-of-card indicator is required. ‘

Multiplicatiocn:

Illustrated telow are what we define as 'standard!
worked-cut multiplication formats and the keypunching
instructions for handling then. :

Definiticn cf ternms:
Maltiplicand
- Multiplier
Part. Prod.
Part. Prod.
B Product

Notation: x represent$ any digit 1-9; O represents zero.

rof et 4 2 g 3 et A A mnmp e s MU
’ R .
) . . ) Gy o °
o biio, R e Bl gl oot ot o L IO TR o >

Examples:

{(n XXX I {(2) XXX
X : X0X
XXX ‘ XXX
XXX < XXXO0
XXX X . XXXXX

Note: 1. The multiplicand, multiplier and product are
right justified.

2. The number of non-zero digits in the multiplier

- is equal to the number of partial products.

3. The first partial product is right justified with
the multiplicand, multiplier, etc. Succéeding
partial products are shifted left one position
each.

Punching instructiocns:

Precede each example with $W#0X * and follow each with S$EWOX.
Panch the exanple line for line. If the multiply sign is
shown in ipkprint punch ¥*. - (This option is iljustrated
below as (¥).) .

Multiplicand, (¥)Multiplier//Partial product,partial
product//Product

(1) XXX,XX//XXX,XXX//XXXX

(2) XXX, X0X//¥XX,XXX0//XXXXX - -
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The following variation may be punched following the same
punching instructions:

(3y . xxx
% 0X
XXX
XXX
XXXXX -

In this case, the zero multipiier digits produces a space
(not a zero) in the second partial product. The _operator
must include this space.

3) XXX,X0X//XXX,XXXspace//Xy%XX
’

Illustrated below are what we define as 'standard?
worked-out division formats, and the keypunching
instructions for handling them.

Definition of terms:
Quotient
Eivisor) Cividend
P.P. (partial product)
P.P.
Remainder

T

Notatidn: X represents any digit 1-9; o represents Zero

Examples: p : . -
(1) XXX (2) X0X ;
XX} XXXX XX) XXXX
XX XX
XX XXX
XX XXX
XX - XX
XX
X

Note: 1. The number of ncn-zero digits.ir the grotient is
equal to the number of underlines.

2. The quotient, dividend and remainder (if shown)
are right justified. (i.e. the rightmost digit
of each is on the same vertical line.)

3. EBach non-zero quotient digit is right justified
with a partial prcduct.

Punching instructions:
Precede each vworked-out example with $SWOX )- and follow each
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with $EWOX. Punch the example itself lire for line as
follows: R
Quotient, Diviscr)-Dividend,P.P.//P.D.,E.P.//P.D.,
P.P.//Remainder

(P.C. is that part of the dividend which is 'brought
down'; P.P. is the partial product - one gquotient
digit times the divisor.)

(1) XXX ,XX)-XXXX,XX//XX,XX//XX ,XX//X

{2) XOX,XX)-XXXX,XX//XXX,XXX//XX

The following examples represent minor variations from the
'standard' and can be handled using essentially the sare
keypunchlng 1nstruct10ns-

(3) XX Rx . -
XXX) XX XX .
XXX
XXX
XXX

X

In this case, the remainder is shown on a line with the
quotient. It may or may nct be shown as the end of the
example. Again, this should be punched line for line,

leaving a space between the quotient and the remainder.

(3) XX RX,XXX)-XXXX,XXX//XXX,XXX//X

(4) X
XX) XXXX

XX

XX

The example above is only partially worked-out, and the
operator must indicate the blank positions in the quotient,
but othezwise punch line for line as shown in inkprint.

(4) XSpacespace,xx)—xxxx,xx//xx‘
In figuring the nuwber cf spaces, remember that the-fully
worked out gquotient is-right justified with the dividend.

The number of spaces is the number of lelaend dlgltS to the
right of the partial guotlent
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Keypunching of Worked Out Examples

Worked out examples are those in which the actual précess of
computation is shown. Thaus,

ae 1 b. 23 C. 52

25 x54 23) 17196

37 92 115
32 115 T U6
1242 46

0

are worked out examples, but

d. 25 e. 23 f. 52

X7 1 23) 1196

32 1242

are not. This is because (a) shows thac a carry has been
taken into the ten's column, while (d) does not; (b) shows
the formation of the partial products (92 and 115), while
(e) does not; and (c) shows the multiplications and
subtractions necessary to perform long division, while (f)
does not. Co

In keypunching worked out examples, four things are
necessary:

(1 a statement that what follows is the description
of a worked out example; this is indicated by
punching 33WOX;

(2) a statement of the format of the worked out
example;

{3) the listing of the characters, spaces, and
special symbols whlch make up the body of the
worked cut example'

and (4) a statement 31gn1fy1ng the end of the worked out
example; this is 1ndlcated by punching $SEWOX.

Because of the fact that worked out examples usually have
odd spatial arrangements, items {2) and (3) are handled by
reading the worked out example vertically instead of
horizontally. For example, in (b), part of the list of
characters forming the worked out example would read, when
punched,

3,4,2,4\,2;

note that this iist of characters is simply the rightmost
column of numbers and spaces appearing in the exXauple, read
from top to bottom, exciuding underlines. The underlines
are not shown because the format statement will show where
they occur.
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The following is a description of how to punch a worked out
example.

(1) When a worked out example is-encountered, punch
the example number, etc., followed by $$WOX.

(2) Specify the forrmat. In-order to do this, ‘it is
suggested that some sort of straightedge, for
instance a three by five index card, be placed on
the page to the’ right of the example so that a
vertical edge runs parallel to the rightmost part
of the example. Then pick out the longest
vertical column of symbols in the example; that
is, the one which includes the top horizontal
line of characters, symbols, etc., in the exauple
and which alsc includes-the bottom horizontal
line cf characters, symbols, etc. in the example.
Place the vertical edge of the carad immediately
to the right of this column. Punch a left
parenthe51 , followed by all the symbols which'
appear in the column from top to botton,
separated by commas, and followed by a right
parenthesis. Note that from any horizontal line
of the example; only one symbol may be selected;
thus if '2.' appears in a horizontal line of the
example, either '2' or '.' may be punched, but
not both. &1l1l:-underlines are considered to be
separate horizontal lines of the examplé, and
must be included. For the given examples, the
following wculd -be correct féormat statements:

Syt RS A o

FLENDEA LAY Sy d LT aebtf it

a) (1121‘A:-~13)

b). (31“1—12141'—12)
or (2,5,-,9,5,~ 4)

b e h g s AATOTE L yot e A E AR5 AV SN 2 AR St £a R

C) (21—161A1~:616:4‘10)

Ncte that all underlines are included.

{3) Specify all the characters in the worked ocut
example. To d6 this, place the vertical edge of
the card to the immediate right of the rightmost
colunn of the example.: Punch a left- parenthesis,

: and then the symbcls as they appear, top to
bottom, just as in the format statement, but
omitting the underlines; at the end of the column
punch a semicolon; and then proceed exactly the
same with the next column of the example tc the
left, covering theé cclumn just punched with the

y card. Continue until through, and then punch a
right parentlesis. Spaces at the tops of columns
and within columns must be included, but the
semicclon may be punched as soon as the last
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(4)

character in the column is recorded.
At the end of the example, punch $$EWOX.

When correctly punched, the examples given above, might
appear thus:

a)

sswox  (1,2,4,.,3) (A,5,7,2;1,2,A,3; A, A,
+3) $PEWCX (the final semicolon must Lbe
included; see below)

FPWCX (3lul_121A‘¢.._12)"(31’4:21A‘12;21599:5143 !
‘AIXIA 1112;AI~IA‘.IAI1I1;,) $$EWOX

sgwox (2, ,6,A,_,6,6,,0) (2,6,A,6,6,0;5,9,5,

45 A 1,018 )5 A L350, 2;) s5EwR0X
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Keypunéhing sebscripts and sugerscripts.

A subscript i1s a character that is affixed to another
character on either the left cr right, but below the line of
print of that character. Thus, in:

X A,

'a' is-.a:sukscript to-'x', anrd:'2% is-a subscript to ta’'.

A superscript is a character -«ffixed to anrnother charzrter on
either the left or right but above the line of print of that
chkaracter. Thus in: Cov oy o

. Xa_,z/ \ \

'‘a' 1s a superscript to 'x', and '2' is a superscript to
tal,

Note that subscripts may have subscripts, and superscripts
may have superscripts. It is also true that subscripts may
have superscripts and that superscripts may have subscripts.
It is always true that if a subscript has a subscript, then
the subscript to the first subscript will be in a smaller
type face than the first subscript. This applies also to
the case of a superscript to a subscript, a superscript to a
superscript, and a subscrirt to a superscript. Thus in

X,

'2' is a subscript cf 'x' and 'a' is a superscript of '27;

X

'29 is a subscript of 'x¥, and 'a' is a superscript of '2°'.

in

Thus, in any case where there is a pcssibility of confusion
as to what is a superscript and what is a subscript, the
relative sizes of the type faces will solve the prcblem.
Such cases are encountered very rarely.

In all the examples given so far, 'x*' is said to be on the
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Base Level; that is the main line of printing when all sSub-
Or super— scripts are disregarded.

In keypunching superscripts aud subscripts, we always begin
relative to the Base Level, and then move up or down from it
using the level operators $UP and $DN. That a3, if we punch
a symbol which is on the Base level, we may punch a
superscript to it by punching $UP and then the superscript;
if we wish to punch a subscript to the original symbol, we.
would punch the original symtol, $DN and then the subscript.
If we wished to punch a surperscript to a superscript to a
symbol, we would punch the symbol, $UP, the first
stperscript, $UP again, and then the superscript to the
superscript. 1If we wished to punch a symbol which had a
superscript, end a subscript tc the syverscript, we woulgd
punch the symbcl, 3UP, the superscript, SDﬁ, and then the
subscript to the 'superscript. When we have finished
punching the various superscripts and subscripts, we return
to the Base level of printing by punching $BL.

Here are some exanmples.

1. for: logy,
punch: log $DN 10 $BL -

2. for: ax¥+ by
punch: ax $UP 2 $BL +by

3. for: X, + Yy
punch: x $DN 1 $BL + y $DN 2 $BL

4. for: x at& + ¢

punch X $UP a+b $EBL ¢+ c

X ar

punch: x $UP a $UP 2 $BL

X Q.

punch: x $U® a $DN 2 $EBL

S for:

6. for:
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7.
for: qu . B

pench: $DN a $UE 2 $BEL x
here, note that the difference in type size showed
that '2' was the superscript to the suhscript ‘a'.
8.
fer: \/
az/\

) ’ \

punchs $DN a $DN 2 $BL x
In these examples, the hlanks are included only for clairty.
Simultaneous subscripts and sSuperscripts:

Sometimes we have an expression such as:
A
I

that is, 'x' sinmultaneously has a superscript and a
subscript. For this we use the backspace operator, $BS.
For instance, for the example above, we would punch first,

x 3UP 2 $E8L,

2

which means x ™ ; we then use $BS which returns us to the
symbol 'x', and then punch the subscripts, giving

X BUP 2 $BL $BS ¥IDN 1 $BL

which means: )( A
/
\

Ot her examples are:

G+
X ct+d

punchs x 3UP atb 3BL $BS $DN c+d 3$BL

1. for:
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for:

-,
el

punch: x $UP a 3UP 2 $BL 3ES 3DN 1 3BL

but for:
a‘Z-

A

punch: X $0P a $UP 2 $BL $DN 1 $BL

Complex subscripts and superscripts:

Some times we encounter expressions such as this:

i

XGB-!—‘)L—J- C, ._/

that is, where the superscript (or subscript) is a complex
expression in itself, involving subscripts and superscripts
to the criginal superscripts {or subscripts) plus other
symbols on the same ievel as the original superscript (or
subscript), but not on the Base Level. 1In order to be able
to punch this, we would like to estalblish the level of the
original superscript as a sort of tempcrary base level,
which w¢-shall call the Current Level:

In order to do this we introduce three operators, ¥BCL,
Begin Current Level, 3$ECL, End Current level, and $CL,
Return to Current Level. When a Current Level has been
established by the use of $BCL, any use of $CL will act like
$BL, except that the level returned to will be the one
estabiished by the use of $BCL. The use of 3ECL will cancel

Al

the effect of the first previous 3BCL.

\

As an illustration, suppose we wish to‘punch the expression
above,

X a+ b +C,

In order to do this, we do the following.
First, we punch: x 3UP $BCL

This says that x on the Base Level has a superscript, and
that we wish to establish the superscript level as a
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temporary tase level, cr Current Level; «e theh punch the
first term according to the usual rules, giving:

x §UP $BCL a $UP 3
this means w~ have, so far,
X
We now punch $CL, giving us
X $UP 3BCL a $0UP 3 $CL
this returns us to the level of the first 'a!, the level we

established as the Current Level by using $BCL. WYe now
punch

+bh 3UP 2
giving us
X 30P $BCL a JFUP 3 $CL +b IUP 2

which means

X A’y b+

Y

We are now at the level of the superscript, '2' of 'b?, and
return to the level cf 'a?', '+%, and 'b' by using $CL,
giving ’

x $UP $BCL a $UP 3 $CL +h $U? 2 $CL.

Simila~ly we punch the last term (which involves a
sukscript) as +c $DN 1, giving

X $UF $BECL a $UP 3 $CL +L $UP 2 S$CL +c $DWN 1

which means

)< a’+ b+ Cy

¥e return to the Current Level by using $ECL which tells us
to go kack to the Current Level and also that we are through
with the Current lLevel:

Z 3UP $BCL a $UP 3 ¥CL +b $UP 2 3CL +c $DX¥ 1 $ECL,
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and finally we return to the Base Level by using $BL, giving
us:

X $UP $BCL a $UP 3 3$CL +b 3UP 2 $CL +c 3DN 1 FECL
$BL.

Another example is this: we wish to punch

‘ be_ﬁ.’ )
N !O b+9 . : t
We punch:

x $UP $BCL a $UP PIBCL b $UP 2 3CL +c $ECL +g $ECL $BL

1 2 3 4 5 ¢ 7 8 9 10 11 12 13 14 15
We will goc through this step by step (as numbered) showiné
what happens., C ,

1. This gives us Xx.

2. $UP notifies us that what follows is a superscript.

3. $BCL notifies us that we are temporarily establishing a
Current Level as the suyperscript to t*x?. ‘

4. 'a' says that the superscript starts with 'a', that 1is,

We now have
X

5. JUP says that we have a superscript to the 'a’.

6. $BCL says that we are establishing another, new
temporary Current Level as a superscript to ta’'.

7. 'b' says that the superscript to 'a' starts with ‘b'; we
now have:

- b :
X
8. $UP sayjs that 'b' has a superscript.
9. ¥2' gives this superscript; we now have:

. 2
C b

g . \ : \ ,
X

10. $CL says that we must return to the last established
Current Lavel; that is the level of 'b?.

A
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12. 3ECI says that we are through with the last established
Current Level and are tc¢ return to the last previously
established Current Level, namely, the one for the
original superscript 'a',

13. '+4g' gives us +g on the level of 137:

X Obz+° + G

14. $ECL says that we are through with the Current Level
associated with 'at.

15. $BL returns us to the level of 'x'; that is -the Base
Level.

One more example:

| for: - Xab2‘+c
we wculd punch:
| Xx BUP a $UP $BCL b $UP 2 $CL 4c $ECL $BL
we counld also punch:
X $UP a $UP $BCL b $UP 2 $CIL +c 3EL
That is, the us of $EL returns us to the Base Level, no

matter how many temporary Current Levels we have established
using $BCIL. : ’

1 H

To summarize:

We have introduced several contrel operators: JUP, $DVW,
$EL, $BS, $BCL, $CL, and $ECL.

Use of $UP causes all Succeeding characters tc be treated as

superscripts unless amncther contrcl operator is
encountered.

Use of $DN is the same as YUP, except that subscripts are
preduced.
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Use of $BL causes all succeeding characters to be treated as
if they were on the main, or Base Level of printing.

Use of $BS allows sinmultanecus subscripts and superscript to
a2 symbol; when the sub- and super- scripts to a single
symbol are printed one above another in text, $BS must be
used.

When we encounter a complex sub~ or super- script, that is,
one in which ve must be able to retura not only to the Base
Level, but also to the level cf other sub- or super-
scripts, we may tewmporarily establish a Current Level using
$BCL.

*

After using $BCL, the use of $CIL returns us to the level
established by the last $BCL used.

Use of $ECL cancels the effect of the last $BCIL issued.

$BL alvays cancels the effect of all previous $ECL
operators, and returns us to the main line of printing.

67

g %

% n it ey PP B
°

s




‘g
b
1

G. SUFMARY

%

A design has keen described to implement the translation of
mixed literary and mathematical materials into the
appropriate codes. The program plan uses, in rart, the
literary translation program currently in operation at the

American Printing House for the Blind with the fewest
possible changes.

While the Nereth Code is currently undergoing revisicn, the
scheme déscribed is sufficiently flexible to handle any
changes, From a computing viewpoint the changes, in -
general, will make the programming task uore
straightforward.

Prepared by 2nn and Joseph Schack, Schack Associates,
Juune - July 1968
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; Appendix B

A CCMPUTER FROGRAM TO PRODUCE MUSICAL BRAILLE:
IS 1Tt FEASIBLE?

\ Ann and Joseph Schack
g Schack Associates

TABLE OF CGNTENTIS

: I. INTRODUCTIONeceececcsesccasacaccssscsssansscanssass 10
] ITe INPUTeeeccoccccccssaccvacescascacsancscenacssescane 71
IITe COMPUTABILITYweeeecccesccccccsccnacccsacsaccansssos 713
IVe OUTPUTeceeocenscaccacscsasaceciactsacaacaspeaccacace 16
Vo SYSTEM DESIGNeceeseceacosccacvaccancsacsasanceasaane 17
VI. SUMMARYcecccecccemenneacaeasaccsacasccccacsacnaceasces 78

69




I. INRTRCCUCTICN

This report, based on a preliminary study of the problen,
answers the title question affirmatively. A computer
program to produce Braille music is feasible. The
development of such 2 program to handle the variety of
musical taterial is a lengthy and complex project. It is
best accomplished ir a series of s%egps analogous to the
phases in the training of a Braillist. That is, the initial
effort should be to develop a prograr to t.anslate
monophonic music. After a suitable testing period, this
tasic structure should be elaborated to handle more complex
ma terial.

In deternining whether any human activity can be handled by
a computer -program; -three-different-areas-must be examined:
“1:--Input:: -Can-the -source -data ‘be -transcribed into -
------ machine-readable-form-*-or-is-it-alreaéy available
..... in.such.form?........-....- e s e - .
2. Conmputability: Are there rules which govern the
function to be performed, and can these rules be
ccdified for computer handling?

3. Gutput: Can the computer produce output in a
usatle form?

The answers to these questions are detailed in this report.

They form the basis for the authors' judgment that a Musical
Braille Translation pregram is feasible.
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II. INPUT

The preparation of input for the Literary Braille
Translation program is fairly straightforward. Although
some special codes vwere required to describe format
conditions, the basic character set is that which can be
produced usirg a standard keypunch - the alphabet, numbers
and punctuation marks. This 1is not true of the character
set used in inkprint music. The falphaket' cf musical notes
is quite extensive. Yhe significance of a note is indicated
by its shape and color, its location on a grid {stave) and
the definition of that grid. (G-clef, F-clef, etc.). The
meaning of a given note may also be 1nfluenced by other
symbols (accidentals, marks of articulation, ties, slurs,
etc.) which may or may not be adjacent to the note itself.
All of this information must be represented in digital form
for computer handling.

It is a fortunate coincidence that there is a project ‘
undervay to autcmate the setting of musical type. 1t is
even more fcrtuntate that the authors were able to interest
one of the principal investigators of that project in
serving as consultant to the Musical Braille sutdy. Mr.
Stefan Bauer-Mengelberg and his colleagues have spent nearly
three years developing a digitalized representation of
musical notation to serve as input to a musical typesetting
program. The conditicns which gave rise to both projects
are identical: the need for good inkprint (and Braille)
music; and, the difficulty of obtaining the services of
skilled musical typesetters - or Braillists. The
digitalized input language for tvpesetting has therefore
been designed not only with a view toward its computer
legibility, but also its unambiguity and the ease with which
it can be learned and executed by a ncn-musician.

These are the same aims which should be met by an input
language for a Braille Music program. After considerable
study the authors conclude that this language is ideally
suited as an input language fcr Braille Translation. In a
sense, the use of this lanquage 1s analcgous to the use of
the 'input' Teletypesetter tapes as input to the Literary
Braille Translation program. (¥hen automated music
typesetting has become an established practice, it might be
interesting to corsider the use of the typesetting medium
itself as input to the Braille program, as has been done
with ILiterary Braille. This eventuality is too distant to
merit w#ore than a passing comment here.)

Mr. Bauer-Hengelberg is not cnly willing to make this

lanquage available, but is currently engaged in training us
in its philosophy and the details of its application. 1In
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essence, the lanquage requires the transcriber to define at
least two characteristics ¢f a given note: its duration
(shape and cclor) and its location. A single alphabetic
character describes duration, and wherever possible, it has
mnemonic value. (E.g., ¥ = Whole note, H = Half, etc.) The
location of the note is indicated by a number which defines
the line or space on whic¢h it lies. The numbering system is
simple and the user need nct know the musical significance
of the note. ‘ ' .

It is difficult to state how many characteristics might be
defined at most. - There are provisions in the language for
accidentals, slurs, ties, stem position, articulation marks,
etc:, any number.of which might influence the significance
of ‘a given note. It is important to emphasize that the
transcriker need not know the musical significance of these
signs but sirply that a given symbol should be represented
by a particular character or group of characters. 1In some
cases, the inkprint symhc¢l can be prcduced by the ke ypunch:
the sharp is represented by the number sign (# ; the dot
following a note, by the period (.). In other cases, the
assignment of symbols is arbitrary: the natural (&) is
punched *; the flat (#), represented by the hyphen (-).
The keypunch operator is not concerned with the fact that
the sharp sign changes the sound of the note, or that the
dotted eighth note is longer than an eighth, but only with
the selection of the proper code. .

Had this language not been developed, this report would have
been addressed to that major préoblem. Because this
digitalized system has been designed and is available to us,
attention can be directed to the second question ~ that of
computability. \

i em—
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I1J. COMPUTABILITY

Serious consideration of the rules of Musical Braille and
consultations with Mr. Bauer-Mengelberqg and Mrs. Nelle
Edwards have convinced the authors that these rules can be
ccdified for computer handling. The kind of computer_
processing required can best be illustrated by considering
some of the rules which must be applied. For ccnvenience
here, the rules are divided into two categories -
translation and format. -

Translation ru1e§

The translation process is essentially a process of
substitution: a given input symbol (or set of symbols) is
replaced with a given output symbol (or set of symbols).

The human transcriber accosplishes this substitution by
reference to memorized or documented tables. The computer
is programmed to 'look-up' the symbol in a table or
dictionary _storad in the machine's storage unit. Hoswever,
because a single note symbcl frequently conveys more
information than can be represented by a single Braille
cell, the substitution performed is rarely one-for-one. For
example, a single Braille cell describes the duration of a
note and its position within one octave. The octave must be
defined by another symbonl, the effect of which continues
until another octave code is encountered.

Another prcblem is raised by the fact that the Braille cell
for a given rnote is multiply used. That is, the same cell
represents a whole note and a sixteenth, a half note and a
thirty-second, etc. The meaning is usually clear from the
context, bhut where it is not, a value sign is introduced.
Therefore, even the translation of a single note requires a
scan of the preceeding conditions to determine whether an
octave sign and/or a value sign is required,

A 1onger scan is required tc apply the rules governing the
grouping of notes (16ths, 32nds, etc.). The basic rule
states that the first note ef the greup is written in its
true value, the others, as eighth notes. The exceptlons to
this statement require that the program scan ahead, possibly
to the end of the l1line, before the correct Braille can be
output. For example, this method of ¢grouping cannot be used
if:

{(a) the group is follcowed by an eighth or dotted
eighth,

(b} the group contains a rest cn any other note but
the first,

{c) the group cannot be completed in the line in which
it begins.
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A scan of greater complex1ty is required in determining
whether the repeat sign can be used. This Braille symbol
represents a major difference between ink-print and PBraille
music, and is used to save spacé and to facilitate reading
and memorizing. Because inkprint music is often
'*'sight-read*' such a symbol would not be of similar value.
It 1s not appropriate to detail here the many conditions
which determine whether the repeat sign may be used. It is
important to note that a repeat sign may be used to
represent a part-measure or a whoie measure. It may be used
for a passage played in a different cctave from the
original, and it may be used, with a number, to indicate
that a passage 1s repeated more than once. This means that
the program must continually scan to determine whether a
given set of notes is réepeated, and then must teést numerous
other .conditions which restrict the use of the repeat sign.

These few rules have been chosen to illustrate the nature of
the processing to be performed by the computer. They
represent only a small sub-sSet of the translation- -type rules
of the Music Code. These rules will be effected by a
combination of table-search techniques and scanning
techniques. As :1llustratecd above, the scan may be of a-
single preceeding note, a vhole line, or many lines..

Format rules

The arrange~ent of Braille music on a page is extremely
important, and, of necessity, quite different from inkprint
arrangement which is désigned so that the eye can take in
several staves at once. The Braille reader can read only
one or two cells at a time but must still-be able to -
determrine that several notes are to be played )
simultaneously. To facilitate this, the Braille music is
arranged in parallel lines as in inkprint. The computer
processing required tc apply the specific rules of format
will range from a scan and count of notes within a single
measure, to the tentative arrangement of an entire page.
There are special format requirements determined by the type
of music {e.g., vocal, conductor's score, etc.) which add to
the complexity of the format processing. )

A few rules are described here to illustrate the range of
scanning and counting required. A format routine which will
he frequently executed is necessitated by the requirement
that the first note of every measure in keybcard music be
given its appropriate octave mark in all parts. Another
rule which requires the insertion of additional information
for the Braille reader is that which states that measures be
numbered at the beginning ¢f every parallel.
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One of the more corplex prcblems is that of measure )
division. If the measure cannot be completed in all parts
in the line in which it begins, it must be divided at the
same point in every part. In complicated music, application
of this rule will require extensive scanning and counting. !
Many lines of inforraticn nust be saved and assembled before |
the end of line points can be determined.

Deciding where a page should end will also require saving
many lines of material. One rule states that a parallel

muast always be completed on the page in which it begins.

Since a parallel may be comrposed of many staves, applying
this rule xrequires a lengthy scan.

It is clear that formatting Braille Music is even more
formidable than arranging Iiterary Braille. These exanmples

show some of the many points at which format decisions must
be made.
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IV. OUTPUT

The Internaticpal Braille Fusic Code consists of the sane
six-dot cells as the literary Braille Ccde. (0f course, the
meanings are entirely different.) Since the Music
Translation program %ill have to interface with the Literary
Braille Translation-program to produce lyrics and musical
material embedded in ctherwise literary texts, the output
will be the came punched cards which operate the
card-controlled sterecqraph equipment:

1
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V. SYSTEM DESIGR

A primary consideration in the design and prcgramming of
Musical Braille is the need to expand from a system capable
of handling relatively simple rusic to one which can
translate the more ccmplex forms. To accomplish this we
envision a series of bocxes, {(irndependent programs which can
be linked together), each ¢f which perfcrms one necessary
function. A list of possible boxes and a brief description
of each follows.

INBOX
SCANNEE
MUTRAN
FORMAT
OUTBOX

Inbox
Inbox is the input interface with the literary program. It
receives the key-punched infcrmation described in Section

II.

Scanner

Scanner translates the keypunched input intc the Universal
Music Code (UNC).

Mutran

Mutran translates UNMC into Braille and outputs a stream of
Braille Music codes.

Format

Format handles the stream cf Braille Music codes and by
inserting the necessary pseudo-codes controls the fermatting :
cf the Braille music. =

Outbox B

Outbox transmits the Braiile Music ccdes and pseudo-codes to
the Literary program and returns to the Literary progranm
when the current musical input has been translated.
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VI. SUMMARY

The present study of Musical Braille Notation has led to the
conclusion that an automated translation system can be
implemented on a computer. Scme of the problems have bkeen
discussed, as well as solutions, and some highly preliminary
systenm design has been presented.:

78

31 At




PART IX

STUDIES TGOWARL 2TVANCING COMPUTER

sy i a8 3 Dol B L

R U U

a1 7

TRANSLATION OF ENGLISH BRAILLE

Rokert Haynes and John Sienms

v
o
-

5

A

3
.
b




SUMMARY

Since 1964 computer translation has formed a part of the

Braille publishing process at the American Printing House
for the Blind. After two years, experience in production
provided a4 basis for the research covered in this report.

Because computer translaticn did not provide for
hyphenation, a study of space requirements for hyphenated
versus unhyphenated Braille was undertaken. The results
indicated a savings of 0.7% when hyphenation was used. The
Small amount of space saved does not appear to justify a
hyphenation program.

In 1968 a translation program ‘ncorporating new principles
had been completed. This progr.m used as the basic unit of
translation the Braille signs. Also, a distinction is made
between general rules and exceptions to the rules. After
almost two years of production this program has proven
effective in extending translation capabilities.

A study of computer translation results indicated a need for
proofreading in order to meet publications standards. Also,
the time at which proofreading is most effective was
determined to be after plates have becen embossed.

A cost analysis of Braille plates revealed that in the
manual production system proofreading is the most expensive
operation. Input preparation was clearly established as the
most expensive operation in the production of computer
Braille. All areas in computer translation have a potential
for cost reduction from technclcgical advances.

This report is accompanied by a document entitled "a Progranm
Abstract for Translating Inkprint into Braille by Computer™.
The abstract shows the approach used in the 1968 Braille
translation program written for tka IBM 709.

A benchmark was written to determine the effectiveness of
third generation computers in Braille translation. A’
computer having the capacity of the IBM 360/40 appears to be
appropriate for Braille prcduction.

A survey of contracticn usage in various contexts of
pronunciations and syllabification supplameunts this report.
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INTRGDUCTION

Computer processing began to Le used reqularly for Braille
translation at the American Printing House for the Blind in
1964. By means of a Grade 2:Braille translation progranm
written in the 1950's by International Business Mzachines in
ccoperation with the American Printing House for the Bling,
an IBX 709 Data Processing System installed at the Printing
House converted keypunched irkprint data into punched cards
containing Braille text data and codes for format control.
Antormatic stereograph equipment, which had been developed at
the American Printing Hcuse for the Bliad, had the
capability of reading these output cards-and making metal
plates for PBraille embossing. This system provided a new
means for producing certain %ypes of Braille literature from
inkprint and thus for meeting needs of blind readers.
Previously, the ounly method available for making Braille
plates #as-the manual dperation of sterecgraph machines by
Braille transcribers.

After a number of months cf operatien, Fossibilities of the
automated system had been demonstrated. Also, areas for
further ‘research and development had been highlighted.
Experience with problems encountered in regular production
provided a basis for further exploration of Braille
translation. Other research resources were the amassed
inkprint and Braille data and the availability of the 709
computer,

A group of studies was undertaken ditectiy related to the
translation cf the literary code of English Braille. - These
studies are reported here. Research into the translation of
two other codes is reported in Part I.

Gne area of Eraille translation requiring attention was the
question of hyphenaticn. Prcgramming for translation had
not made provisicn for dividing words at the end of a line.
It appeared that a study of the effect of hyphenation upon
space requirements for Braille text would be of value.

During the first years of Braille translation by computer.
revisions had been made in the criginal translation program
in respcnse to situations aTrising from the variety of styles
used in literary texts. Additions were aisc made to handle
more types of format. It seemed that it would be desirable
to develop a new program extending computer translation to a
wider range of materials and using an approach which wculd
provide flexibkility and increased accuracy in solving
specific problems which had been encountered in production
over a period of tinme.
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Braille translation differs from most other computer
applications in that the highly unpredictakle nature of the
input limits the use cf validity checks. As a text
processing ogeraticn the internal verification of results is
also to a large extent precluded. There was a need for sone
research directed toward making the procfreading phase of
the procedure as effective as possible.

Production experience provided an cpportunity to analyze the
7aricus phases of the automated procedure with reference to
cost factors to show the relative ccst of each phas

From the standpoint of efficiency of computer cperation it
seemed advantageous to write the new Braille translation
program in assembler lanquage. For the same reason, the
original Grade 2 translation program had also been written
in assembler language. However, 1n view of fhe interest of
many organizations and institutions in Braille translation
by computer, there is a need for a presentation, on a higher
level, of logical concepts in computs~ translation. An
abstract of the new program is directed toward this need.

It appeared that it would be of interest to investigate the
potential of third generation computers for Braille
translation. This suggested the development of simulation
programs and a henchmark prcgranm.

The part of a Braille translation program which is most
subject to change is that part which ccntrcls use and
non—-use of the Braille contractions in unusual words.
Exceptions arise because of syilable division or other
features of these words. It seemed aprpropriate to explore
this area more fulily.

This report presents results and develcrments from research
in these areas of Braille translation by computer.
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SPACE REQUIREMENTS FOR HYPHENATED
VERSUS UNHYPHENATED ERAILLE

The computer translation progras at the American Printing
House for the Blind does not hyphenate words appearing at
the ends of lines. This is the only point at which corputer
produced graille differs fror Braille produced by manual
transcribers. Since this difference does exist a logical
question is, How much space is saved by hyphenation?

An effort toward answering this question was made by
comparing sampies of Braille text translated by both
automated and manual methods. The sample material consisted
of the first 50 pages of each of ten books by different
authors. These Lcoks had beea tramscribed into Braille by
eight different Braillists operating stereograph machines
and following standard hyphenating procedureés. The saae
text was translated by ccmputer withcut hyphenation.

Results were:

84

e
e g e




Source of Number Lines in Iines 1in Space

Text Sample of Hyphenated Unhyphenated Saved by
Pages CCEy Copy Hyphenation

A STUDY OF 45 © 1050 1058 1/4 0.79%
COMMUNISH

ENTER, 50 1227 1235 0.65%
CONVERSING

MOLDERN 50 1250 1255 0.40%
AMERICANS IN
SCIENCE AND

TECHNOLOGY

NEFERTITI 50 1220 1261 0.88%
THROUGH 50 1259 1272 1.76%
DARKEST

ADCLESCENCE
THE GREEN 50 1250 1246 -0.32%
FATRY BGCK
RAISE HIGH 50 1600 1615 0.94%
THE ROOF

BEAM,

CARPENTERS, )
etc. “
RETUXN TO 50 1250 1266 1.28%
THE WILD

MARKINGS 50 1242 1233 -0.72%
AFRICAN 50 1250 1267 1.36%
CREEKS 1

HAVE BEEN UP

495 12,619 12,708 0.70%
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The average amount of space saved by hyphenation was .70%.
The amcunts for individual books varied from -.72% tc
+1.76%. In certain cases because of i%s effect upon
contraction usage, hyphenating required more space than not
hyphenating. DUsually, hcwever, the space required by
hyphenated Braille was somewhat less. On the basis of the
results obtained using this sample, it can be expected that
100 lines of hyphenated Braille will require 100.7 lines of
unbyphenated Braille.
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1968 BRAILLE TRANSLATIGCN PROGRAM

In the 1950's a Braille translation program was written for
the IBM 704 computer at the IBM New York Scientific Center
in cooperaticn with the American Printing House for the
Biind. This program was put into operation at the Printing
House 1in 1964 using an IB# 709 system. The 704 translation
program and associated programs could ke run on the 709
under coapatibility.

By means of these programs the computer could be used
effectively to translate Braille literature for general
reading. The translatioh program also prcvided a basis for
experience with Braille translation as a computer task and
acquaintance with problems which might arise in a broader
applicaticn.

By 1966; a number of revisions had been made in the original
prograx to improve accuracy in crotain situations
encountered in the translation ¢§ literary Braille. &
t.xtbook translation secticn had been added to provide for
format features required in Braille edncational texts and
other special materials. nxpprlmentatlon had alsc been dorne
on a new approach to programming the conversion frcm
inkprint to Braille code. There appeared 'to be a need for a
new computer program which would unify and expand a number
of concepts which in actual production or in experimentation
had seemed to be valid for Braille translation.

Under this grant a new program was written and was in
operation at the beginning of 1968. The program, written
for the IBM 709, incorporates two general principles. One
of these is that the letter seguences ccorresponding to the
variocus Braille signs are used as the basic units of
translation. The other principle is that a distinction is
made between general rules and exceptions to the rules. 1In
the processing of a unit, applying the general rules and the
exceptions are effected by different preccedures. The 1968
program contiunues a number of significant concepts from the
origina®’ Braille translation program, especially in regard
to input and output format and table stiucture. It also
reflects. the revisions and additions which had been made on
the ha51s of experience in the translation of several
hundred Braille volumes.

i

In the extension of program capabllltleg, some of the ainms
were to provide for somewhat easier operation, to give more
flexibility, to increase accuracy o. translation in sohe
instances, and to make available added format control.

Under the new program, specifications for the Braille book
such as page size and page number are supplied by the doilar

87

g o .




sign type of codes. Ncrmally these ccdes will appear at the
beginning of the input text but they may be inserted within
the text. For example, if twc or three volumes are
translated in one run, the volume number may be changed by
inserting the volume rumber symbol before each volune.

Format type such as literary or textbook is determined from
a symbol in the input. Previously this had been done by
inserting cards in the program deck.

As a further aid to operation, the running head for a book
is translated Ly the 1968 prcgram. The earlier program had
required specifying Braille characters of the running head.
If desired, it may now ke changed within & vclume. Braille
editing occasionally requires that the heading of the first
page of a bock be different from the heading cf successive
pages.

The processing of dollar sign codes containing numerical
factors has been changed. Instead of matching the entire
code with a table entry, only the alphabetical part of tie
code is matched with the table. The number is treated as a

variable. This gives dgreater flexibility for titles, letter’

headings, outlines, and indexes where the number of lines or
nunber of spaces indented must be indicated. The desired
value, even if unusual, may be used without checking to see
that it has been provided for in the prcgram table.

Input to translation is treated as a succession of
characters or of groups of characters rather than as spaced
words. This makes it possible to translate more accurately
a long series of words joined by hyphens or dashes. Such
series have been encountered in several literary works.

In the 1968 program a larger number of preceding-and
following characters is available for examination while a
unit is being translated. This should be advantageous in
some instances.

In the case of numbers preceded by an apostrophe, the number
sign can now be inserted properly by the program. Where it
was previously necessary in a combination such as, '76, for
the keypunch operator to give an indication of the number
sign, the operator may now follow copy. Steps have been
taken also to prevent division cf fractions from associated
whecle numbers at the end of a line. In Braille, two numbers
joined by a hyphen may be seéparated at the end of a line if
both are whole numbers but may not be separated if the first
is a whole number and the second is the numerator of a
fraction.

\
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The magazine feature of leaving a blank area for the Braille
page number, when this is preferable to inserting the acutal
number, has been extended to literary format. This helps
make it possible to use the copputer to do work on title
pages which has usually Leen done manually.

Another feature of the 1968 program which is helpful for
title pages and elsewhere is the alternate right margin. An
alternate line length may be specified for lines which are
not to be extended as far to the right on the page as full
lines. In a table of contents, for example, description
lines may be left shorter than the lines which show page
location and extend to the normal right margin.

Provision has been made for indicating, by means of input
symbols, insertion of colon lines or centered lines of dots
in the Braille text.

A facility fcr setting up columned material had been
included in the textbock section which had been added to the
original program. In the 1968 program this facility is
angmented. The number of columns which may te used across
the page has been increased. It is alsc possible, using the
new program, to specify either left or right alignment of
material in a particular column. In a table containing both
alphabetical and numerical inforraticn, it may be desirable
to have sowme columns in which the left-hand characters are
vertically aligned and other columns in which the right-hargd
characters shov vertical alignment.

Approximately 9,400 words of 709 storage is regquired by the
new program ior tape to tafpe operation. &an additional 4,200
word area is used for storing input and output data when
reading and punching cards. This is a total of 13,600
words. Translation proceeds at the rate of a little more
than 12 Braille pages per minute or approximately 2,300
words of text per minute.

Along with the 1968 Braille translation program a new

Braille output program has alsc been developed. This

program enables the computer to punch Braille cards from a

Braille tape. It provides, too, for the printed listing of

the results of translation in which Braille cells are

represented either by printed dots or by two-digit octal ,
numbers. t

The listing from the output pregram can be made to show,
beneath each Braille line, the inkprint equivalents of the
Braille signs. Where a Braille character c¢r series of
characters can stand for more than one sign, the program is
designed to show in the inkprint line which sign has been
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used. For example two L characters in Braille nay represent
successive signs for the letter "1® or they may together
constitute the sign for "little". In cne case, the inkprint
line would have LL; in the other case, it would have the
letters LITTLE enclosed by parentheses. As part of Praille
production procedure, a test translation is often made of a
group of protlem words apart fror the context. TIn this
situation it is of value when checking for possible
translation errors to have the $igns clearly identified.

For example, if a Braille word having the characters AGE
occurred in translation, the accompanying inkprint line fronm
the output program would show whether the word was made up
of signs for wam, wgn, and mev (correct Braille usage), or
wWas a combinaticn of the sign for "again" and the sign for
"e" (incorrect Braille usage) .
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PROOFREADING IN BRAILLE PRGDUCTICN

From the time when Eraille production by computer was first
begun, there was scme question regarding the necessity for
proofreading the resulting Braille text. This is resally a
two-pronged question related to the accuracy of the computer
output and tc the reliability of the automatic plate-making
process. Procfreading might be avoided if the many

possible translation situations could be accommodated to a
sufficient degree by ccmputer processes and if the automatic
stereograph operation were consistently accurate enough in
transferring data from punched caids to metal plates.

The producticn of a significant number of titles showed that
some errors continuecd to aprpear in the embossed plates and
that proofreading and correction were needed to assure high
quality.

A further question invclved the time in the preduction
process at which proofreading would bte most effective.
Production steps include keypunching input text, translation
of the text by the computer in a magnetic tape to tape
operation, punching cards by the computer, and embossing
plates automatically from the punched cards. The standard
proofreading procedure 1s to read proofs of the metal plates
produced by the embossing machine. -

In the computer translation process it is possible to
produce a printed dot listing (with inkprint sublines if
desired) as a means cf checking translation results. 1If
proofreading were to be done at this point it would detect
errors in computer translation. Changes could then be nade
before punching so that the punched cards would be correct
and it would not be necessary to make corrections on plates
for transiation errors. However, any errors occurring in
the card-to-plate operation wculd not be detected.

A study was made to determine the feacibility of interposing
proofreading following computer translation rather than
after embossing. Five books vwere selected to be listed
following computer translation and read by a Braillist.
Where errors were found corrections were made so that the
errors would not appear in the punched cards. After these
five books were embossed proofs from the plates were read by
the standard procedure.

Results were as follows:
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Book Number of Braille Pages Plate Errors

A 280 26

B 22C 2

C 318 3

D 434 1 -
- E £8g 4

Some errors appeared on the plates which were not in the
punched cards.

The tett of three additional books was analyzed with respect
to errors which had been discovered when reading proofs from
the Fraille plates. These errors were compared with
contents of the computer punched cards for these books.

Book Number cf Braille Pages Errors Found on
Plates but not
in Cards
¥ 254 | 12
G 427 37
B 4Gs v 16

In the eight books there were 2,931 Braille pages.
¥inety-five errors were found in the plates for which there
were not corresponding errcrs in the punched cards.
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_ECONOMIC FACTORS IN AUTOMATED BRAILLE PRODUCTION

At the American Printing House in 1954 a thorough cost
analysis was made of Braille bcok production from .editing
through binding. At that time translation, that is,
conversion of inkprint text to Braille plates, was
identified as the major cost of production. This is the
part of the production process which can now be accomplished
by automation.

Because translation represents such a large proportion:of
the expense in producing literature for blind readers, the
automated procedure has been analyzed for cost distribution
and a comparison made with the manual procedure.

In the manual method of Braille translation an operatcr
transcribes from inkprint text to Braille plates by means of
a stereograph machine. Operators must know the Braille code
and also be skilled in the use of the stereograph equipment.
After the metal plates are embossed, proofs are made fronm

them and read for errors in transcribing. Fcllowing this

operation, errors which have been found are corrected in the
plates. Correcting involves the use of a special tool %o
pound out the erroneous dots. Plates are then reinserted in
the stereograph machine to complete correction.

The percentage of cost for coperations in the manual
procedure is:

1. Embossing 31%
2. Proofreading 36%
3. Correcting 22%
. Other 11%

In the automated Braille translation procedure the firal
steps of proofreading and correcting, which follow
plate-making, correspond to the later steps in the manual
procedure. Ctherwise the operations for automated
translation are very different from the manual process.

The first step in automated Braille production is to copy
literatare into computer readable form. This operation
consists of an operator, without a knowledge of Braille,
punching cards on a keypunch machine.

Using the punched cards as input the computer coaverts the
inkprint text into Grade 2 Braille. Translation output is
in the form of punched cards containing the Braille code.

The output cards are read ty automatic stercograph machines
that produce a metal plate in accoid with the instructions
contained in the cards.
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é J The plates are then proofread and any errors corrected.

The percentage of cost for automated Braille cperations is
as follows:

i Cperation 1964 1969

{ 1. Keypunching and Verifying 52% 50 %

2. Computer operation * 06% - 10%

3. Plate making 08% 06%

. 4. Proofreading 2U% 21%
. 5.+ Correcting 04% L3%
2 6. Other 06% 10%
* * Cost cf computer time is not included. This

cveration requires a skilled Braillist.

Although the computer plays a significant role in Braille
, translaticn, the atove six operations require a total of 80
hours tc complete 150 Braille plates.

The cost of a Braille plate produced by computer is in the
Salte randge as a manually produced plate. :
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ABSTRACT OF PROGRAM FOR BRAILLE TRANSLATION

In order to show tue logical steps performed by a computer
in Braille translation, a document was prepared entitled, "A
Program Abstract for Translating Inkprint into Braille by
Computer". The abstract parallels the 1968 Braiile
Translation Program written for the IBM 709 and represents
the apprcach to Grade 2 Braille translation which forms the
basis of that program. Terminoljogy restricted to a
particular computer system.is avoided. Operations are
described which could be accomplished by any digital
computer hav1ng sufficient capacity for the application.

The abstract is artanged sc as to have the possibility of
beinqg restated in a hlgh-level computer lanquage or an
assembler language. A copy of the abstiract accompanies this
report.
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POTENTIAL OF IBM 360 FOR BRAILLE TRANSLAT ION

In view of interest in Eraille translation by third
generation computers, it seemed desirable to develop a
benchmark prcgram in this area for the IBM 360 series.

A proklepm was required which wculd be of the type
encountered in Braille translation and which would be
primarily a test of internal precessing capability. “he
problem selected was that of locating and marking in an
inkprint text all of the occurences of the letter groups
which are sometimes contracted in Braille. Whether or not
the contraction should be used in the specific case was rot
made part of the problem. ZLetter gfoups, even if
overlapped, were to be indicated by parentheses.

Text example: READ CONE OTHER RECEIVE
Processed: R(E2)D (C{ON)E) C((TH) (E)R) (RECEIVE)

A program to "Mark Letter Groups for Possitle Contracting”
was written for the 360 in Assermbler Language. Arcother
program to soclve the same problem was written for the IBN
709 system, a systew ncw being regularly used in Braille
production. Test data containing the letter groups of the
189 Braille contractions was given as input to Loth pregrams
with identical results.

When the 360 program was assembled % he processing part of
the program exclusive of table and input/output routines
required approximately 960 bytes of sterage. For the 709,
the processing part of the progranm required approximately
340 words. The input/cutput routines for the 360 required
much more stcrage than input/output for the 709 in the
specific systems which were usegd.

Running time was as follows:

Test material: 17,472 words of text from "Architecture of
America"

Time cn 709: 5 min. and 2 sec.

Time on 360 rodel 30: 5 min. and approximately 25 sec.

Words per minute on 709: 3470

Words per minute cn 360/30: 3220

Input and output was on magnetic tape and consisted of 1707
input records and 2240 ocutput records. In the operation
less than 6 records were read per second and akbout 7 records
were written per second, sc that time for reading and
writing should not have been significant.

Experience with this prograr indicated that the 360 series
was effective in solving a problem related to Fraille
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translation. The system compared favorakly in several
respects with the 709 which has been used effectively in
Braille translation for several years. The 360 required
only about two+thirds as much storage for the processing
part of the program as the 709 required. The 360 program
was alsoc assembled from fewer source statements. The
<loseness of the speed of the Model 30 to that cf the 709
suggests that a 360 series computer cf the next larger size,
Model uo, could be expected to equal or exceed the speed of
the 709 in translating inkprint into Grade 2 Braille.

The 709 system at the Amerlcan Prlntlng House for the Blind
was, of course, used for runnlng the 709 program. By means
of simulation programs written for the 709, it was also
possible to use this system to develop and -make preliminary
tests of the 360 program..

Two simulaticn programs have been developed to enable the
709 to process machine instructions used by the 360 and to
effect the 360 pattern . of storage. Input and output
capabllltles of the 360 are not directly simulated. The
purpose is to test the applicability of the 360 logic and
data structure to specified problenms.

Under control of a "Simulate 360 Execution™ prcgram the 709
wiil accept most of the 360 Standard Instruction Set except
1nnut/cutput instructions. Features such as addressing
individual bytes, use of fixed and variable length operands,
complement arithmetic and reg1cter Operation beconme
available. A special instruction will supply data to
storage in 8-bit format from a 709 input unit. .Ancther
special instruction will mcve data fronm Qtorage to a 709
cutput unit. The systen simulates storage of 96, 000 bytes.

A second 709 prograsm, "Slmulate 360 Assembler™, converts
source statements which have been wrltten in 360 Basic
Assembler Language to 360 obJect code. The program is
designed to provide hexadecimal instructions, hexadecimal
constant equivalents, storage allocation, and basc register
assignment from free form source langnage data. Errors in
operation codes or syntax are printed out by the progranm.
Following assembly, a listing of the 360 program is provided
and an object deck may be punched for use with the "Simulate
360 Execution" prcgram.

The 360 benchmark prcgram which was 'assembled and tested on
the 709 using simulation was later successfully assembled

and run on a 360 series machine by changing only the input
and output statements,

A
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CORTEXTS AFFECTING ERZILLE CONTRACTIONS

In Grade 2 Braille translation there are many cases in which
Braille contraction usage depends upon a word's
pronunciation, syilakificaticn, or meaning. Achieving the
correct code-in these cases constitutes an important part of
the translation task.

This aspect of translation, when processing is by computer
using the 1968 Eraille Translation Program, depends to a
large extent upon a ccnsideraticn of letter sequences. A
sequence of letters, such as AR, FOR, or ING, corresponding
to one of the 189 Braille contractions may be thought of as
a "contracticn sequence". A sequence made up of a
contraction sequence plus cne or more adjacent letters of a
word may be defined as a “contraction context®. Such

contraction contexts have considerable significance for
Braille trancslation.

Bs literature of varicus types is translated, it is
inevitable that unusval words and variant spellings will be
encountered along with new #crds coming into usage. For
this reason the part of -the translaticn program which
handles contraction contexts requires pericdic revision.
There is also in scme instances a prchlem in specifying
contexts which are unique. Because of these difficulties,
research was undertaken to obtain more information
concerning contracticn contexts. :

Data used as a basis for this investigation was a word list
of approximately 85,000 words. This included a group of
about 10,000 commcn words based on lists from THE TEACEHER'S
WORD BCCK OF 30,000 WORLS.* The remaining words;
approximately 75,000, were derived fronm writings by numerous
authors. Approximately 7,500,000 words .of text from 125
different titles were scanned. Fach different word was
noted and those wocrds not found in the group of 10,000
cemmon words were retained. A series of programs was
written for the computer tc process this data.

A search was pade of the 85,000 words to locate contraction
sequences ard to reccrd the ccntexts in which they occurred.
Those cases in which contraction usage could be determined
by computer processing on the Lasis of general rules were
eliminated. For example, AS is not contracted in "ask", GG
is not ccntracted in "egg"™, and the COM contraction is not
used in "become"™ because of general rules for those

* Thorndike, Edward L., and Lorge; Irving, THE

TEACHER'S WCED BOOX OF 30,CC0 WORDS, New York, Columbia
University, 19u44.
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contractions. However, those cases were noted in which, for
camputer processing, determination of the translation of the
contraction sequence required an examination of the specific
letters surrourding the sequence. There were 66,000 such
occarrences. This data, ccnsisting of contraction sequences
in words, was scrted and arranged into a master list.

A program was developed to retrieve desired information from
this file. ®hen an entry, made up of a contraction sequence
and specified adjacent letters, is submitted to the program,
all the words in which this combination cccurs wilil be
printed out.

Further research was done cn the master .list of 66,000
occurrences cf centraction sequences. A program was written
to analyze this data in order to discover which contexts are
significant for the translaticn cf the various contractions.
The prograr identified 15,000 contraction contexts as

having determinative value. These contexts are listed in
the Looklet, "Key Braille Contraction Contexts". The list
of key contexts can not be regarded as final but is
indicative of the situations in which contraction sequences
are encountered.
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CONCLUSIONS

Developments were made and informaticn obtained in important
areas of computer transiation of Braille.

A comparison of examples of hyphenated and unhyphenated
Braille text showed that omitting hyphenation (as in
computer translaticn) requires 0.7% more srace. This
difference dces nct afppear to justify the added computer
capacity and programming which would be necessary for
hyphenation. This study ccnsidered only the factor of space
saving. Other facters should be considered relative to
hyphenation. Cne of these is comparative case cof reading of
the two formats. Ancther is the pessibie value of reading
hyphenated text as a means of learning syllabification of
vords. It would seem that the major effort involved in a
Braille hyphenacion prograe should not be undertaken until
further research is done.

A new computer program was developed for translating
inkprint into Grade 2 Braille. This 1968 Braille
Translation Prograr prcvides increased flexibility and
accoxmodates a wider range of text formats. -Greater
accuracy in translation has teen made possible and,
utilizing the capacity cf the IBM 709, time required for
processing has been lessened. The new program also contains
a number of features which make for casier operation.

In the work which has been done on the new program it has
been recognized that in putting inkprint into Grade 2
Braille, there are decisicns which, at the present time,
cannot be made by computers. Some human intervention is
required in input preparation and monitoring of the computer
processing operaticns. Part of the purpose of the progran
1s to increase the effectiveness and minimize the amount of
this intervention. Certain aspects of Braille translation
could be facilitated by means «¢f human interaction with
computer video displays. Considecation might be given to
this in future programming.

From an aralysis o¢f errors found in plates produced by the
automated translation system, the need for proofreading to
meet publication standards was confirmed. Results from
experimentation with proofreading before and after
plate-making indicated that some errors occurred in the
card-to-plate process as well as fronm ccmputer translation.
Even though errcr correcticn during the final phase of '
computer processing is easier than correction of metal
Plates, the numker of instances in the sample material where
plate errors were found without corresponding card errors
seemns to show that proofreading done at the conclusicn of
translation to assure ccrrect punched card output could not
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be substituted for prcocfreading at the time plates are
completed. This study suggests that some investigation
might be made of the possitility of a device for verifying
data transmission in the card-tc-plate process.

A study of ccst distribution records indicated the wmwajor
economic factors in autcmated Braille translation. Costs
may be separated intc three approximately egqual divisions:
input preparation, computer operation and output prccesses,
and computer rental. All cf these areas have a potential
for cest reducticn from technological advances in the
printing, computer, and communications industries which will
contribute toward the scluticn c¢f the plate cost problem in
Braille producticn.

Accompanying this report is "A Program Abstract for
Translating Inkprint into Braille by Computer®. This
abstract documents the approach to translation used in the
program now in operation at APH.

To explore the potential of third generation ccmputers for
Braille translaticn a test prcgram was written for the IRN
360 system. The program provided a test of processing
speed, instruction set, and storage efficiency in solving a
problem typical cf these enccuntered in translating Braille.
Results dewmonstrated the effectiveness of the 360 series

for this application. 1A computer having the capacity o¢f the
MoGel 40 appears to Lke the aprropriate size for supporting
Braille productiocn.

An analysis was made of the different words, drawn from a
considerable amcunt ¢f text, which contain the letter
sequences corresponding to the various Braille contractions.
An attempt was made tc determine which groups of adjacent
letters are significant for use and non-use of the
contractions. The list given in "Key Braille Contraction
Contexts"™, which supplenents this report, presents the
results cf a survey of contraction usage in various settings
of pronunciation and syllatification.
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